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PROPOSITIONS D’AFFAIRES

A nos collégues désireux d'dtre régulidrement infor-
més des possibliltés d'affalres avec Pétranger, il est rap-
pelé qu'un abonnement spécial a été créé & leur inten-
tion. Les offres et demandes de marchandlses et de
représentations regues de lextérleur, leur sont adres-
sées bimensuellement sous forme de cahlers stenciiés

comporiant une dizalne de pages.

Aucours del'année 1977 notre Chambre de Commerce
a diffusé de la sorte 3425 propositions d'affaires.

Les entreprises intéressées qui ne particlpent pas en-
core au service susdit, peuvent prendre un abonnement
pour 'exercice 1978-1879, contre versement de 300 F au
C.C.P. 000-01116827-77 de la Chambre de Commerce de
Bruxeilies, en mentionnant la référence: «Propositions

d'affalres»,

EMMENTAL
GALERIE DU GENTRE -

Rue des Fripiers, 18 - 17

PRODUITS SUISSES

produits laitiers

BRUXELLES - s.p.r.l.

BUREAUX: 287 - 288
1000 BRUXELLES - Tél (02)511 1525
BUREAU DE VENTES DES
Import — Export

Gérant: Gustave F HERDIES
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Sortir de la crise...

Nos membres trouveront, au centre de ce bulletin, une
analyse des dispuositions de la loi antierise gqui intéressent
plus particulierement les entreprises.

Le souci d’information et de critique ohjective ont pré-
sidé & cet examen d’un texte de loi, dont I'impact sur la vie
économique belge sera considérable et qui concerne tres
directement les petites et moyennes entreprises.

Les nettes réserves que certaines dispositions de la lei du
4 aont 1978, appellent de notre part, ne doivent pas mas-
quer les dispositions favorables élaborées par le Gouver-
nement en vue d’assister et d aider les PME A maintenir et
it développer leurs activités, et en vue aussi de favoriser de
nouvesux investissements.,

J’invite done tous nos membres a lire attentivement
cette étude. Je leur rappelle aussi les séances d’informa-
tion que ia Chambre de Commerce de Bruxeiles consa-
crera i fa loi anticrise les 3 et 12 octebre prochains, déja
annoncées par voie de circulaires.

La conjoncture économique actuelle est caractérisée
par un taux de chémage élevé et par de nombreuses failli-
fes.

Le maintien de 'emploi et la création d’emplois nou-

veaux figurent parmi les moyens majeurs de briser le
cercle vicieux déficit impots nouveanx qui mine tout I’ap-
pareil économique.
(C’est donc sur ce point que doit s’exercer I'action priori-
taire de I’Etat, [1 doit éviter d*accabler les entreprises de
nouvelles charges financieres ou administratives com-
promettant ainsi leur rentabilité, condition nécessaire,
sinon suffisante, de leur survie et de la garantie de em-
ploi.

Surtout, il ne faudra pas retirer d’une main ce qu’on
leur «donne» de ’autre sous prétexte d’assurer "assainis-
sement des finances publiques. Ce serait en fin de compte
les dégrader encore plus.

Jamais auparavant 1a DB ne vous a proposé
autant d'avantages pour ves voyages par le train
en Allemagne Fédérale. Profitez-en.

Reéduction pour mini-groupes et familles de 104 32%
Réduction de 5% sur billet aller et retour (& partir de 201 km)
Réduction "3 age”: billet A demi-tarif sur présentation

d'un “Senioren-Pass”

Carte Inter-Rail pour les jeunes gens jusqu'a 23 ans CA_{i}
DEBE-Tourist-Karte: abonnement touristique

valable % ou 16 jours sur tout e réseau DB
Abonnement régional "Tourenkarte”:
permet de rayonner économiguement
dans ia région du lieu de séjour
Réductions pour hommes d'affaires:
une série de formules adaptées
aux hesoins de chacun.

EEEEEEE

www.CvCe.eu

J.L. VAN DER STAPPEN

Président de la Chambre
de Commerce de Bruxelles

Ben pour une documentation compiéte
sur toutes nos formules économiques 4 renvoyer
i l'adresse ci-dessous

Nem et prénom

Rue et o

N- postal et lotuiitg

Deutsche Bundeasbahn
Rue du Loxembourg, 23
104¢ Bruxetles - Tél (02)512.53.39
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SPECIAL ESPAGNE

Avant-Propos

L’ouverture de négociations entre I’Espagne et la CEE, visant a aboutir a une
adhésion de ce grand pays 4 la Communauté européenne, laisse entrevoir en
termes économiques d’intéressantes perspectives.

En effet, cette adhésion autorise
FPespoir d'un développement accé-
1éré des échanges commerciaux,
ainsi que des investissements i réali-
ser. On ignore encore souvent les
progrés considérables de I"économie
ibérigue, au cours des derniéres an-
nées, au point que le potenticl de ce
pays la classe aujourd’hui au
dixiéme rang des puissances indus-
triclles dans le monde. La CEFE est
de loin le premier partenaire com-
mercial de P'Espagne, aussi bien
comme fournisseur que comme
client. Un récent document d’infor-
mation de la CEE, rappelle que la
structure économique de I"Espagne
est caractérisé par la coexistence
contrastée de sociétés modernes ou
de groupes financiers importants et

. d’un grand nombre de petites entre-

prises disposant de ressources in-
suffisantes en capital et & la recher-
che de technologie.

Sur ce marché de 36 millions d"ha-
bitants, dont le niveau de vie s'éléve
rapidement, la part des ventes de
notre pays est encore insuffisante.
Nous souhaitons que le document
gue nous publions, contribue 4 inci-
ter nos entreprises & chercher dés i
présent de nouveaux créneaux d'ex-
portation.

Pour mettre en relief 'importance
de 'Espagne sur le plan économi-
que, nous avens fait appel & la colia-
boration de personnalités espagno-
les de premier plan. Qu'elles trou-
vent ici {'expression de nos chaleu-
reux remerciements pour leur pré-
cieux concours. Notre gratitude
s'adresse également & S E. Mon-

www.CvCe.eu

sieur Calvo Sotelo, Ministre espa-
gnol chargé des relations avec les
Communautés européennes et 2
S E. Monsieur Nuno Aguirre de
Carcer, Ambassadeur d’Espagne en
Belgique. qui i’'un et I'autre, ont bien
voulu nous remetire un message,
en puise d'introduction i ce numéro
special de notre bulletin officiel.

Nous remercions enfin trés cos-
dialement M. F. Petrement, Secré-
taire général de la Chambre Offi-
cielle en Belgique d’Espagne dont
I'aide a considérablement facilité
notre tache.

Le Président
J. L. VAN DER STAPPEN

anco

SIEGE SOCIAL:
Place de Brouckare, 4
106G BAUXELLES
Téléphone: 21802 00

POUR TOUTES VYOS TRANSACTIONS AVEC L’'ESPAGNE
POUR LE FINANCEMENT A MOYEN TERME DE VOS IMPORTATIONS
DE BIENS D'EQUHPEMENT EN PROVENANCE D’ESPAGNE

spahol en

AGENCE DES HALLES:
Boulevard de Dixmude 32
1000 BAUXELLES
Téldphone: 217 52 G0

ruselas s.a.

AGENCE DU MIDI:
Rue de Mérade, 24
1060 BAUXELLES
Téldphona: 538 58.16

AGENCE DE L{EGE:

Aue du Pont 13

4000 LIEGE

Téléphona: (041) 23 75 50
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L’adhéesion de P’Espagne, aux
Communautés européennes

par M. Léopoldo Calvo SOTELOQO,
Ministre chargé des relations avec les Communautés européennes

Le processus de I'adhésion de I'Espagne aux Communautés Européennes se
situe aujourd’hui & un stade particulierement important. Sur le plan politique,
cette adhésion fait I'objet d’une unanimité sans réserves aussi bien en Espagne
que dans la Communauté. Qui plus est, la Communauté souligne, jour apres
Jjour, avec foree Je caractére politique essentiel de cette intégration,

Dans la recherche de sa propre
identité, I'Europe est consciente que
la présence de I'Espagne dans la

Communauté ne peut que contribuer

& raffermir sa cohérence. I ne s’agit
donc pas d’intégrer !’ Espagne en vue
d’une consolidation de la démocrati-
sation espagnole comme on a ten-
dance i affirmer trop souvent, Cette
consolidation doit se faire et se fera,
sans doute, de par sa propre vertu
interne. Ceci ne peut empécher que
les idées de I'Europe et de I'instau-
ration démocratique en Espagne,
soient depuis longtemps étroitement
liées au point de devenir indissocia-
bles.

Mais nous n'en sommes plus la.
Nous en sommes, plutdt, i un stade
ot les problemes concrets doivent
étre abordés et des solutions recher-

2
:
3

Rue des Palais 91
1030 BRUXELLES
TEL 21621 70

chées pour que 'intégration de I Fs-
pagne s'accomplisse sans heurts et
sans douleurs pour I'une et I'autre
des parties en cause. Ceci demande,
en premier lieu, un effort d imagina-
tion et notamment, une dédramati-
sation de ces problémes que ['on
percoit d’une facon encore diffuse &
Phorizon. Il ne serait pas acceptable
d’éluder 'étude de ces questions.
quelque soit leur portée apparente,
sous couvert de difficultés soi-disant
insurmontables.

Un effort important et sérieux a
déja été fourni par ' Administration
espagnole dans ce sens & travers
Vinformation contenue dans les ré-
ponses aux questionnaires proposés
par la Commission Européenne. Cet
échange d’information se poursuivra
al'avenir avant, pendant et aprés les

TEL. 7348000

Av. ). Georgin 17413
1030 BRYXELLES

www.CvCe.eu

négociations d'adhésion. Pius la
connaissance de nos problémes ré-
ciproques sera approfondie, plus la
solution des questions s'avérera fa-
cile.

Des étapes importantes ont été
couvertes dans un laps de temps re-
lativement réduit. Un an seulement
s'est écoulé depuis la demande
d adhésion présentée par le Ministre
Espagnol des Affaires FEtrangéres et
pendant cette période le bilan des
résultats est encourageant: décision
du Conseil des Ministres des Com-
munautés en septembre 1977, créa-
tion, en mars 1978, d'un Ministére
espagnol pour les relations avec les
Communautés dont le Gouverne-
ment m'a confié la charge, rédac-
tion. au mois d'avril, des «Ré-
flexions d'easemble sur I'élargisse-
ment- par fa Commission, proposi-
tion des guestionnaires en mai. ré-
ponse des Autorités espagnoles &
ceux-ci deux mois plus tard. prépa-
ration de I' Avis sur I'Espagne 4 par-
tir de la mi-juillet.

Le défi que I'adhésion de I'Espa-
gne a lancé ne saurait pas se limitera
ces actions officielles déj en cours
Le secteur privé se doit de réagir.
aussi, avec imagination et prompti-
tude & ce défi. Le role trés important
joué jusqu'd présent par des orga-
nismes tels que les Chambres de
Commerce devient désormais pri-
mordial dang cette tiche qui consis-
tera & resserrer les liens entre les
économies des pays membres de [a
CEE et celle de I'Espagne et, ce fai-
sant. asseoir les bases d'une inté-
gration saine, profonde et définitive.

P o scaatnegex &) sciaenacex ¥
i ‘ g
]
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= SANLY  mmie  MEHIA
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ylRELLIETTERA LR WOLATAAMITAT
Wi, 3T MEARE

Fiesta — Escort— Taunus - Capri — Granada (Essence ou diesel)
Mustang — Fairmont — Monarch — Camionnettes Transit (Ess. ou diesel)

FORD A TOUS LES ATOUTS
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Les échanges commerciaux entre
I’Espagne et la Belgique

Des difficultés surmontables et
un avenir prometteur.

L'impact sur le commerce international de la crise économique qui s'est
déchaindée en 1974 n’a pas manqué d’affecter les échanges entre 'UFBL et
’Espagne, dont il a freiné le développement. A ces effets il convient d’ajouter
ceux qui découlent de la dépression dont souffre le marché espagnol, due au
décalage d’un an mis a accuser la erise du pétrole et & la transition politique, qui
rend nécessaire un processus progressif de réajustement des structures socio-

.’\cunﬂmiques du pays.

Lesimpressions qu’on peut retire:
des indicateurs récents de i'écono-
mic espagnole présentent déja de
meilleures perspectives; les aspects
les plus remarquables en sont, i cet
égard, la décélération observée dans
I"évolution des prix i la consomma-
tion — qui peuvent permettre d'at-
teindre & moyen terme des niveaux
d'inflation modérés -, la forte pro-
gression des exportations et les ré-
sultats excellents du tourisme, fac-
teurs qui sont en train de permettre
la correction du déséquilibre de la
balance des paiements. 11 faut y

ajouter 'amélioration des perspecti-
‘es de la production et de la de-
mande, révélée par les enqguétes fai-
tes par des entreprises, et qui
constituent les symptomes encoura-
geants d’une relance des investisse-
ments et d'un accroissement du
nombre des emplois, permettfant de
réduire le chomage trés important
dont nous souffrons.

La Belgique et {"Espagne main-
tiennent et ont entretenu un com-
merce relativement intense malgré
un certain éloignement géographi-
que qui situe notre pays en marge
des courants commerciaux du noyau
central européen, et, bien qu'il ne
fasse pas encore partie de la zone
économique communautaire. Nous
espérons que ce dernier point trou-
vera sous peu sa solution et que
I"Espagne occupera bientot la place
qui est la sienne au sein de la Com-
munauté; dans ce cadre, notre com-
merce avec 'UFBL pourra progres-

ser rapidement pour un plus grand
bénéfice réciproque.

On peu! présager un avenir bril
lant pour les échanges hispano-bel-
ges précisément parce quaucune
difficulté ne vient ternir nos relations
commeiciales et que le consomma-
teur belge sait pertinemment bien
qu'il sera le premier bénéliciaire de
notre accession & la Communauté.

A Dheure actuelle, I'Espagne est
le dixieme client de la Belgique et
peut arriver i en étre le septiéme par
la reprise de notre croissance éco-
nomique et par notre intégration a la
CEE, & la suite des quatre grands de
la Communauté, des Pays-Bas et des
Etats-Unis,

Quant aux importations en prove-
nance d'Espagne, nous estimons
que la Belgique peut acquérir da-
vantage de biens sur notre marché,

www.CvCe.eu

S8.E. Monsicur Nuo AGUIRRE
de CARCER
Ambassadeur d’Espagne en Belgique

ce gui peut lui permetire un meilieur
approvisionnement en qualité et
prix. le maintien d'une balance
d échanges équilibirés et nous ame-
ner i figurer entre les dix premiers
fournisseurs de 'UEBL.

Dans notre commerce extéricur,
fzt Belgique occupe une place im-
portante comme client. puisqu’elle
se situe i la septiéme place: en tant
que pays fournisseur, — si "on fait
abstraction des pays fournisseurs de
pétrole, — elle vient en dixi¢me po-
sition

Au cours des derniéres anndes la
balance commerciale entre |'Espa-
gne et 'UEBL., — traditionnelle-
ment favorable i cetle derniére.
accuse un équilibre progressif qui se
reflete dans les chiffres ci-dessous,
donnant les importations récipro-
ques exprimées en millions de franc
belges:

1975 1976 1977
Importations de FUEBL
en Espagne 12,488 13.223 12.496
Importations d Espagne
dans I'UEBL 10,153 12.037 12,5369
Soldes 2.335 1.186 ~T3
Ratio d'importations
réciproques 81.3 91 100,6
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Comme on peut [observer,
Péquilibre atteint en 1977 obéit, plus
qu'a P'accroissement des exporta-
tions espagnoles au cours de cette
année, & une contraction des impor-
tations de la Belgique, ce qui peut
étre attribué essentiellement a I'ato-
nie de notre marché marqué par une
baisse sensible de la demande inté-
rieure de biens d'équipement et de
produits intermédiaires, et, d'autre
part, & la hausse relative du coiit de
certains produits de 'UEBL diie au

Importations de 'UEBL. en Espagne
Importations de I'Espagne dans 'UEBL

Solde
Ratic d'impartations réciproques

Il faut signaler "augmentation
considérable des ventes espagnoles,
phénomene dans lequel sont inter-
venues simultanément la dévalua-
tion de la peseta il v a un an, et la
faiblesse de la demande intérieure.

En ce qui concerne les ventes bel-
ges en Espagne, on peut s'aitendre &
une évolution favorable pour le reste
de I'année en cours, tant par un réta-

taux de change. Nous ne pouvons
pas perdre de vue 4 cet égard que la
cotation moyenne de 100 FB, — qui,
en 1975 était de 172, 35 pesetas, —
passa, en 1977, & 210, 57 pesetas

Au cours du premier trimestre de
I"'année 1978, la contraction des
ventes belges en Espagne se pour-
suit, pour les raisons indiquées pré-
cédemment, et les résultats de la
balance commesciale furent les sui-
vanis:

1978
2.649 millions de FB
3.441,7 millions de FB
- 7927 millions de FB
130

blissement possible du rythme des
importations espagnoies que par une
compétitivité accrue des produits
vendus par la Belgique grice au frein
gque ce pays a réussi a imposer al'in-
flation des cofts, alors qu'en Espa-
gne, et dans d’autres pays concur-
rents, celle-ci continue 4 se mani-
fester avec plus de force. Il faut si-
gnaler par ailleurs que la peseta s’est

www.CvCe.eu

fortifidée au cours des dernitres se-
maines, ce qui favorise les exporta-
teurs belges.

Enfin. il n'est peur-étre pas sans
intéret de mentionner le dynamisme
du développement de 1"économie
espagnole au cours des dernidres
années qui a doté notre marché
d’'une importance considérable dans
le monde occidental, En effet, I'Es-
pagne est aujourd hui pourle P 1. B,
le huitieme pays de 'O . C.D.E. . avec
115.600 millions de dollars en 1977,
et dans une future Communaufé i
douze, elle se situerait 4 la cin-
quieme place. Par sa population, —
qui dépasse les 36 millions d hibi-
tants, — elle constituerait également
le cinquiéme pays de cette CEE
élargie; quant & son revenu par jéte
d’habitant, il se rapproche sensible-
ment de celui de I'Ttalie, et n'est pas
tellement éloigné de celui de Ia
Grande Bretagne.

Ces réalités du potentiel économi-
que de "Espagne, et 'opportunitd de
resserrer encore nos relations com-
merciales et financiéres ne peuvent
échapper aux commergants et aux
industriels belges, qui se montrent si
actifs sur tous les marchés du
monde

1060 BRUXELLES

SPRRL

PVBA

AU 197 CHAUSSEE DE CHARLEROI

TEL. 537.29.98

LES PHOTOCOPIES LES ®
MOINS CHERES

DE BELGIQUE
de 4,1«

LE SPECIALISTE DE LA COPIE INDUSTRIELLE

offre «La Solution idéale» & tous vos problémes de
circuiaires, théses, cours, listes de prix, catalogues,
rapports, cahier de charges, actes de base...
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L’adhésion de ’Espagne aux
communautés européennes: une
option politique, une realité

économique

Le Président du Gouvernement espagnol, Mr. Adelfo Suarez, introduisit, le
28 juillet 1977, conformément aux dispositions des Traités de Paris et de Rome,
la candidature d’adhésion de I'Espagne aux Communautés Européennes,

Le¢ Conseil des Communautés du 20 septembre 1977 admit le principe de Ia
candidature espagnole et mit en marche les procédures prévues par les Traités,
chargeant la Commission Européenne de I'élaboration d’un avis.

Durant ces derniers mois nous avons été temoins d’une intensification des
rapports entre P’Espagne et Ia Communauté pour 'étude de la demande espa-
gnole. Trois dates sont spécialement 2 retenir:

— le 10 février 1978: nomination de
M. Leopoldo Calvo Sotelo
comme Ministre du Gouverne-
ment espagno! charpgé des Rela-
tions avec les C.E ;

— le 19 aviil 1978: patution de la
Communication de la Commis-
sion au Conseil sur les «Ré-
flexions d’ensemble relatives
aux problemes de Pélargisse-
ments .

—- les 29-30 mai 1978; I’ Administra-
tion espagnole remets i celle de
fa Communauté la réponse aux
questionnaires qu'elle lui avait
soumis. et en partant desquels
I'Avis pourra étre rédigé.

La candidature espagnole semble,
donc. engagée sur la bonne voie et
I"on peut s"attendre & ce que, pour ia
fin de 'année, la Commission Euro-
péenne puisse rendre son Avis.
L hypothése raisonnable de travail

est celle d’'un Avis favorable, qui
puisse permettre ouverture offi-
cielle de négociations vers la moitié
de 'année prochaine et la conclusion
de Traité d Adhésion pour la fin

1981, début 1982, Ainsi, I'horizon de
I'année 1983 pourrait étre celui de
"adhésion de PEspagne aux Com-
munautés.

La candidature espagnole répond

& une option politique et & une réalité
économique et, malgré fes proble-
mes qu'elle semble poser, elle est
susceptible de donner une nouveile

dimension a [intégration euro-
péenne.

1. - L’option politique

D'un point de vue politique. |'op-
tion communauiaire de ["Fspagne
découle d une analyse de politique
intérieure et de 'idée que Fopinion
publique espagnole a sur Iintégra-
tion européenne.

En matiere d'analyse politique
interne il faut signaler:

— que la grande majorité des partis
politiques espagnols et, en tout
cas. ceux qui sont représentés au

Parlement. sont partisans de
I'adhésion de 1'Espagne aux
CE;

— que, d'aprés un sondage de dé-
cembre 1977, le 78% de opinion
publique espagnole souhaitait
I'adhésion de U'Espagne aux
C.E.:

— que cette adhésion est un facteur,
et méme un gage, de stabilité po-
litique intérieure par la solidarité
qu'elle crée et en démontrant,
une fois pour toutes, que Véxis-
tance d’un régime démocratique
est une condition sine qua non
pour participer A une entreprise
qui veut et doit étre commune et
qui s’inscrit dans un contexte de
nécesité d'ouverture extérieure,
écartant ainsi tout risque de tota-
litarisme, aussi nefaste pour
I’Espagne que pour le reste de
{"Europe.

Pour bien saisir le fond du raison-
nement espagnol il faut tenir compte
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M. de BUSTURIA
Chef de la Délégation
espagnole
aupres de la C.EE,

du [ail que. peadant des années, les
Communaulés ont constitué [Thori-
zon démocratigue de Espagne., et
que. sur base des nombreuses décla-
rations des gouvernements, des
syndicats. de la Commission et du
Parlement buropéen. Fimpossibilité
de faire partie de ces Communauiés,
par des raisons politiques, a servi
d’élément fondamental de critique
au régime politique alors éxistant en
Espagne

Ceci a contribué & donner a la
Communauté une crédibilité politi-
que qui dépasse peut-étre la réalité
de ce guelie est. mais gue. en tout
cas. correspond i un sentiment trés
largement répandu. d’oit le risque
d"un retournement de opinion si le
blocage de "adhésion de |"Espagne
devait conduire i transformer en dé-
sespoir ce qui fut espoir et le tout
parce que | élargissement est réduit
i un probleme de fruits et légumes.

Cette analyse de politique interne
serait, évidement insufisante si elle
ne s inscrivail pas dans un contexte
de politique internationale de I'Es-
pagne. qui congoit Pintégration eu-
ropéenne comme une pitce mai-
tresse dans les rapports iniernatio-
naux pour ia définition d'un nouvel
ordre politique e économique mon-
dial, pour le dinlogue entre paysd'un
niveau de développement économi-
que différent. et entre des pays dé-
tenteurs de matiéres premiéres et
ceux qui detiennent la technologie.
et. enfin. pour la séeurité de 'ecci-

g
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dent, I"équilibre dans la Méditérra-
née et la paix mondiale.

Au fond, ' Espagne veut une tiche
correspondant &4 sa philosophie
Cette option politique ne fait que re-
nouer avec le passé puisque, malgré
des périodes de 1éthargie. 'apportde
I'Espagne & la création de I'Europe
et i 1"éclosion de sa culture est indé-
niable.

Les espagnols veulent une Europe
politiqgue et ¢conomiquement inté-
grée, quiaille trés loin et, si possible.
trés  vite  dans  ce processus.
puisqu une Communauté qui se bor-
nerait i €tre une vaste zone de libre-
¢change et de coopératicn, sans au-
cune autre finalité, bien qu'intéres-
sante, ne répond pas & ce qui. pour
I'Espagne est nécessaire

Tout en étant conscients de la dif-
ficulté de cette tiache, il faut. non

_obstant, 'aborder puisque, si elle

‘ﬂit inutile, les pays des C.E. n'au-
raient aucune raison de la poursui-
vie.

I, La réalité économique

L'option communautaire de I'Es-
pagne se justifie aussi par le haut
degré d’interdépendance économi-
que déja existant. qui pourrait $’ac-
croitre, et par le besoin d'une
convergence dans les politiques in-
dustrielles et économiquies, en géné-
ral.

Pour mesurer le degré d’interpé-
netration et d'interdépendance, on
veut avoir recours i ['analyse de
certains facteurs.

. - Les investissements des C.E. en
spagne
Entre 1960 et 1976, les pays des C. E.
ont investi en Espagne 34% du total
des investissements étrangers.
Par pays des C.E.. la répartition
des investissements est la suivante:

Allemagne 30 %
Royaume-Uni 28.90%
France 15.50%
Pays-Bas 12.50%
Tialie 6 %
Belgique 3.98%
Luxembourg 2.12%
Danemark 0.72%
Irlande 0.27%

2. - Les ventes espagnoles dans la
Communauté (source Eurosiat)

La Communauté est le premier par-
tenaire commercial de UEspagne,
étant donné que le 46.2% des ex-
portations mondiales de I'Espagne
(1977) vont & I'Europe des Neuf. Le
deuxiéme partenaire de U'Espagne

sont les U S A qul achétent le
10.5% des ventes espagnoles

Les exportations espagnoles vers
la Communauté ont progresse o un
rythme important, puisquelies soat
passées de 517 millions ¢'U.C. en
1960 4 3,975 millions d'U.C. en 1976
soitelles se sont multipliées par 7,69,
L Espagne est devenue ainsien 1976
le 10 éme fournisseur de [a Commu-
nauté, étant le 20éme en 1958, Sans
les achats de pétrole. I'Espagne se-
rait le 7éme fournissew

Ity o ew aussi un changement de
signe dans les exportations espa-
gnoles vers la CEE puisque la partie
industrielle représente actueliement
le 70% des exportations

Pour la Communauté. les ventes
espagnoles représentent le 2.5% des
achats  extra-communautaires et
1.299¢ de 'importation exira + intra
en 1976, donc un degré de dépen-

in
o

dance beaucoup plus fort du cote es

pagnol que du co6té des C E

3 - Les ventes de la Communauté
en Espagne

L Espagne est. pour la Commu-
nauté, un client fort important
puisqu'elle occupe la sixiéme place,
derriere les U .S A, Ia Suisse, I'Au-
triche et 1"Union Soviétique.

Etant le 16éme client en 1938, elle
est devenue le 6éme en 1976

Les exportations des C B, vers
I'Espagne représentent le 34,1%
(1977} des importations otales espa-
gnoles. Sans produits pétroliers,
I"Espagne achéterait dans les C.E. le
479 des produits importés. Le
deuxiéme partenaire de 1'Espagne
sont les .8 A qui détiennent le
15.9% des achats extérieurs de I'Es-
pagne, soit, moins de la moiti¢ des
ventes de la CEE,

Contrairement i certaines théses,
daprés lesquelles Facroissement
des ventes espagnoles dans la Com-
munauté se feraient  un rythme trop
rapide, H convient de signaler que les
exportations des C.E. vers I"Espa-
gne entre [960 et 1976 se sont multi-
pliées par 14.24 tandis que les ventes
espagnoles dans la Communauté et
pour la méme période se sont multi-
pliées seulement par 7.69. soit ia
moitié.

D autre part, les ventes de la
Communauté en Espagne repré-
sentent 3.4% des exportations extra-
CEE. donc, encore une fois, un de-
gré de dépendance plus poussé du
cOté espagnol.

4, - Le déficit de la Balance Com-
merciaie espagnole
Celui-ci constitue un autre facteur
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d'interdépendance ¢t demande une

1éflexion ea profondeur.

La premiere constation est
I'existence d'un déficit commercial
permanent qui s’est aceru d'une fa-
gon notable depuis 1960, allant de
paire avec l'industrialisation. ['ac-
craissement du niveau de vie et avec
I'ouverture de I'économie espagnole
vers I'extérieur,

En effet, en 1960, {a B.C. de I'Es-
pagne avec la communauté était su-
péravitaire pour "Espagne en I[85
millions d'U.C. D'une position.
donc. excedentaire  (couverture
136%%), I Fspagne est passé dune po-
sition déficitaire permanente qui at-
teint le maximum en 1974 et 1975,
avec des couvertures de 67, 8% et
T3310%.

Au cours des années 1976 et 1977,
la couverture de la Balance Com-
merciale espagnole s'est légérement
améliorée. étant de 77.8% en 1977,
Cetie amélioration est tout de méme
relative et conjoncturelle, puisque la
grave situation économique de I'Es-
pagne en 1976 et 1977, en ralentis-
sant ta production industrielle et les
investissements, a diminué forte-
ment les importations de biens in-
dustriels pour 'équipement et Ia
transformation.

Pour la période 1960-1975. le défi-
cit de ja B.C de |"Espugne avec les
C.E s'est multiplié par 1.277. le
déficit avec la Communauid est égal
au 20% du déficit total et au 415 du
déficit total. produils pétroliers ex-
clus.

Considérant  les
COMMmMeErce:

— sont favorables pour 'Espagne
les échanges des produits végé-
taux, graisses et huiles, produits
des industries alimentaires, mi-
nerais, peaux et cuirs, bois et
litge, pupiers. chaussures, armes
et munitions, meubles et jouets.
matériel de transport.

— sont  fortement  défavorables
pour I"Espagne ou supéravitaires
pour la CEE. les échanges de
produits  animaux (poissons,
viande. iait, etc), produits chi-
miques, matiéres plastiques et
caoutchoug, matieres textiles et
manufactures — notamment les
textiles synthétiques =, les ma-
nufactures de pierre, céramique
et verre, bijouterie. métaux et
métaux transformés -— notam-
ment fonte, fer et acier —, les
machines et le matériel électri-
que et les instruments de photo-
graphie.

chapitres du

Par secteurs, les termes des
échanges de la presque totalité des
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produits industriels est nettement
défavorable pour I"Espagne. La Ba-
lance des échanges industriels s'éta-
blirait ainsi (1976):
Importations

365
Exportations

191.2 Milliards pesetas

Milliards pesetas

Solde
— 173.8 Milliards pesetas
Couverture
52.4%
3. - Un systeme économique semba-
ble avec des problemes indentiques

L’'Espagne et la Communauté ont
des systémes économiques sembla-
bles, étroitement interdépendants
comme ie prouve la génération de la
crise économique et les effets posi-
tifs ou négatifs que sur'ensemble de
I"économie occidentale a toute si-
tuation nationale spécifique.

Par ailleurs, 'Espagne et la Com-
munauté se trouvent confrontées
avec les mémes problémes sectoriels
(sidérurgie, construction navale,
textile, etc.)

Etant donné "étroite interdépen-
dance des économies, il ne s’agit
pas, par I'adhésion de ['Espagne,
d’aditionner les problémes internes
espagnols 4 ceux de la Communauté
mais d’essayer de trouver des solu-
tions convergentes pour préparer,
dés aujourd’hui, un tissu industriel
non conflictf pour demain.

En effet, cette décade est celle de
larestructuration industrielle et celle
de la recherche d'un nouvel ordre
économigue international. En adhé-
rant & la Communauté, {"Espagne.
manifeste sa volonté de s'intégrer
dans I'environnemen! économigue
qui lui est naturel et d'entreprendre,
en commun, la définition d’objectifs
et de politiques qui doivent aussiétre
POUFsuivis en commun.

I11. Les problémes

La Commission Européenne,
dans sa communication au Conseil
du 19 avril 1978, a fait 'inventaire
des problemes d’ordre économique
et institutionnel que le nouvel élar-
gissement semble poser.

Sans rentrer dans le détail de
ceux-ci, i semble nécessaire
d’aborder deux questions fonda-
mentales:

- Doit-on faire ['élargissement
dans un moment de haute ou de
basse conjoncture?

— Peut-on intégrer des économies
d’un niveau de devéloppement
différent?

Bien qu'il aurait été préférable que
I'Espagne adhére 4 la Communauté

12

dans un moment de haute conjonc-
ture. il faut se rendre & 'évidence
que I'euphorie de la décade des an-
nées 60 est finie. Il faudra. donc.
prendre la question & 'envers. Etant
tous dans un moment de basse
conjoncture, dont ['origine et les
symptomes sont semsables, au lHeu
de trouver des remédes unilatéraux
et peut-étre divergents. il vaudrait
mieux réfléchir ensembie dans I'op-
tique de l'adhésion et trouver des
solutions convergentes. I est. par
ailleurs. plus facile, en moments de
crise, d'accepter des mesures stric-
tes de reconversion.

D autre part, pour redéfinir le mo-
dele espagnol, il faut le faire en fone-
tion d'un objectif et celui-ci est la
Communauté. Le fait de se trouver
en basse conjoncture oblige 4 tous &
des reconversions et celles-ci peu-
vent se faire en cherchant la conver-
gence avec les propres modifications
structurelles de [a Communauté

En ce qui concerne la possibilité
d’intégrer des économies d'un ni-
veau de développement économique
différent, il est évident que techni-
quement cela est faisable pourvu que
la volonté politique existe. Telest le
cas des économies italiennes ou
irlandaises ou des économies des ré-
gions qui composent les Ftats ac-
tuels. Les déséquilibres inter-re-
gions n’empéchent, nullement,
I'existence d'un état économique
intégré. Mais pour éviter que les
écarts se creusent — comme il est
loisible de le constater en matiére de
développement régionale — il fau-
drait instaurer des instruments pour
corriger les déséquilibres et ceci
dans 'intérét des parties les plus dé-
veloppées.

Parmi ces instruments il faudrait
penser a la création d’un fonds spé-
cial d'élargissement qui pourrait
permettre un développement accé-
leré des régions méditerranéennes
avec tous les bénéfices de stabilité
économique et sociale qu'il com-
porterait.

[.es parties les plus développées
de la Communauté ont tout intérét &
ce qu'un pays comme |"Espapne
augmente son niveau économique,
puisque peu des marchés potentiels
si importants, 4 court et moyen
terme, pourrait trouver la Commu-
nauté

Ces questions de principe mises &
part, il est certain que les négocia-
teurs devront aborder quelques pro-
blemes bien précis et qu’ils devront
aussi définir des calendriers et des
mécanismes de transition suscepti-
bles de permettre une adécuation

www.CvCe.eu

non problématique des économies.
Mais. tant que ia volonté politique
présidera les analyses techniques. et
tant que ['on voudra chercher
I'avantage commun. des solutions
idoines pourront étre trouvées aussi
bien pour les produits agricoles que
pour les produits industriels

1V. La nouvelle dimension de 1'Eu-
FOpe

[. Le territoire

Lapport territoriale de I'Espagne
est de 504 800 Km?, soit un accrois-
sement de 33% de la superficie ac-
tuelle de 1'Europe des Neuf par

I'adjonction d'un territoire nulle-

ment désertique, avec une densité

moyenne de population de 70 habi-
tants par km? et avec d'infrastructu-
res portuaires et des communica
tions sensiblement améliorées au
cours de ces derniéres années. L’ap-
port espagnol doit aussi étre consi-
déré sous un angle géopolitique et
régionzale.

En ce qui concerne les aspects géo-
politiques:

— La frontiere sud de la Commu-
nauté s'établira aux confing mé-
ridonaux du Continent Européen
s’accomplissant, ainsi, vers le
sud:

— la nouvelle dimension méditérra-
néenne de Ia Communauté, en
outre des avantages stratégiques
et géopolitiques seraient de na-
ture & favoriser les rapports éco-
nomiques avec le sud de fa Mé-
ditérranée, par un transfert plus
aisé de technologies intermédiai-

res Il en est de méme en ce qujg

concerne |"Amérique L atine;
— entre la Communauté et le Portu-
gal, autre pays candidat a 'adhé-
ston, il vy aurait une solution de
continuité géographique qui de-
vrait favoriser les échanges.

D'un point de vae régionale, i
existe un double aspect 4 prendre en
considération.

I s’agit, d'abord, des régions
frontaliéres franco-espagnoles, au-
jourd’hui périphériques, et qui, dé-
sormais, seraient integrées dans un
double triangle de développement
axé sur les métropoles d'équilibre

constitués parles villes de haut dégré 13 3

d’industrialisation du Nord de I'Es-
pagne avec Bordeaux, Lyon et Mat-
seille. Contrairement 4 certaines

théses il est certain que le degre et

possibilités de complémentarité;

d'un et d’autre coté de Ia frontiere
beaucoup:;

franco-espagnole. sont
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plus poussés que "on pourrait le
croire et il le seraient davantage. si
des études et des actions conjointes
étaient entreprises dans un esprit de
convergence.

{1s'agit. ensuite, duconcept méme
de politique régionale. les autono-
mies régionales espagnoles. dont le
principe  sera consacré par la
Constitution. et qui auront des res-
sources ¢t possibilités pour définir et
entreprendre des opérations spécifi-
ques. seront de nature i favoriser,
non seulement le développement
transfrontalier. mais pourrant aussi
contribuer trés positivement i 1'ef+
fort de réflexion régionale actuelle-
ment entrepris pour ia suppression
des déséquilibres interrégions en Eu-
rope

2. Le potentiel de consommation
L'Espagne est le dixiéme pays in-
'lustriaiisé du monde, malgré les dé-

ficiences. encore importantes, que
I"on peut constater dans sa structure
industrielle et dont témoigne la fragi-
lité du tissu industriel espagnol. la
productivité, la contribution de la
production industtiellcau P.1.B. etle
revenu par téte d habitant.

Malgré ces faiblesses, I'Espagne a
atteint un seuil d'industrialisation et
de dévéloppement 4 partir desquels
sa croissance éconamique, bien que
soumise aux aléas conjoncturels de
la situation économique internatio-
nale, est nécessaire pour les pays
d'un degré d'industrialisation plus
&léveé et grace aux besoins intérieurs
et a I'existence d'un large marché de
consommation.

C’est cela que 'on pourrait appe-
ler «économie intermédiaire». D'une
.‘:ar't, les marchés de biens de

consommation, en Espagne, sont
loin d'étre saturés et il suffit, pour
cela, de regarder les indicateurs de
consommation d’acier, d'énergie, de
véhicules, de postes T. V., etc,

D’autre part, le marché de biens

d'investissement offre de tves larges

possibilités puisque I'Espagne. pour

aborder sa deuxieme phase d'indus-
trialisation. aura besoin aussi bien
des capitaux que des produits.

En termes de technologie. i"éco-
nomie espagnole est aussi intermé-
diaire dans des nombreux secteurs.
ayant des productions d'une valeur
ajoutée gui font aisément le pont en-
tre les productions de haute valeur
ajoutée des pays bres industrialisés et
des productions. presque primaires,
axées sur des bas couts de main
d'oeuvre. qui sont la caractéristique
des pays en voie de développement

Ceci suppose que:

— le 36 millions de consommateurs
espagnols ont encore des besoins
importants 4 satisfaire et que, en
Espagne. Fon ne trouve pas les
problémes constatés dans d'au-
tres pays ol 'an va produire par
des raisons de codts mals sans
qu'il existe un marché de
consommation intérieure.

— Le développement économique
de {a Communauté, le relance-
ment de Pactivité et ia définition
des secteurs de croissance. ont
besoin des pays et marchés sus-
ceptibles d'absorber les biens
produits, L'Espagne offre cette
possibilité.

— L'interpénétration des £cono-
mies ne peut pas se faire sans
'existence des niveaux différen-
tiels, de la méme facon que [a
compétitivité internationale de
produits de haute technologie
exige la complémentarité de 'ap-
provisionnement rentable de
certains éléments.

3. La popuiation
L.’Espagne a une population de 35,5
millions d"habitants. Les estimations
pour 1980 et 1985 sont. respective-
ment de 37.3 et 39,1 millions d habi-
tants.

En termes comparatifs. la popula-
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tion espagnoie représente le 149 de
celle de la Communauté.

Avec 'adhésion de 1'Espagne. lu
population de la Communauté serait
proche des 300 miflions d"habitants.

Conclusions

[ adhésion de I"Espagne aux Com-
munailés est un pari et pour la
Communauté el pour I"Espagne

Pour | Espagne. puisqu’il s’ agil de
réussir sa consolidation démocrati-
que et d'aborder sa deuxiéme ¢iape
de développement économique en
fonction de la réalité de son environ-
nement qui n'est autre que le space
européen.

Pour la Communauté. puisque
I"élargissement est "occasion d'une
réflexion en profondeur sur le deve-
nir de lUintégration européenne.
Avec ou sans Fadhésion de 'Espa-
gne il élait venu le temps ot il fallait
que la Communauté reprenne son
deuxieme soufle, actualise ses poli-
tiques et, faisant preuve d'une réelle
volonté, aille au deld de la coopéra-
tion pour progresser dans la voie de
I"union.

L'adhésion de I"Espagne est I'oc-
casion de cette reflexion sur les me-
canismes institutionnels et sur les
politiques agricole, budgétaire, in-
dustrielle, etc.

Des risques existeraient si la can-
didature espagnole ne présentait pas
davantages pour les deux parties.
s'il n’existait pas de complémenta-
rité dans des nombreux secteurs ou
si la volonté politique faisait défaut
du c6té espagnol.

Ce n’est pas le cas. Il faudra, bien
entendu, des calendriers prudents
pour que I'Espagne puisse assumer
ses droits et devoirs, mais les cartes
sont suffisamment claires pour que le
pari soit. en fait, une réussite. Iy va
de P'intérét de I'Europe et de celui de
I"Espagne.

CHEZ NOUS LES CLIENTS Y GAGNENT !

Nous limitons les frais de téléphone de nos clients !
Quel que soit le nombre de minutes, la surtaxe est plafonnée a son avantage.
C’est un de nos services rendus aux hommes d'affaires !

Membre du 5.R.S. Steigenberger Hotel
Reservation Service.

HOTEL ATLANTA
Bd. Ad. Max 7

1600 BRUXELLES
Tél. 02/217.01.20
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Valence et son industrie

par Jose Antonio NOGUERA

Président de la Chambre de Commerce

de Valencia

Le processus d’industrialisation de la région valencienne commence au début
des années 60 et son rythme augmente dans les 10 années qui suivent. La
rapidité de V'industrialisation est importante ¢t remarguable par comparaison
avec le rythme de croissance moyenne espagnole.

La valeur nette ajoutée industrielle augmente entre 1962 et 1973 de 1.021,4%
A prix courants, taux de croissance qui dépasse d’environ 30% ceux atteints dans

I’ensemble de I'Espagne.

Ce processus d industrialisation a
entrainé un changemeni important
dans le systéme de production. Le
secteur agraire a perdu progressi-
vement <e 'importance face aux
secteurs industriels et aux services.
On est passé d'une économie dans
laguelle e secteur primaire et les ac-
tivitds commerciales gui en dépen-
dent avaient une importance clef,
économie souvent responsable du
devenir économique du pays, & une
économie industrielle tan! pour les
chiffres de production des deux
secteurs que pour 'importance de la
main  d'oeuvre employée dans
ceux-ci.

On peut distinguer deux modéles
dans ce processus d'industrialisa-
tion: Pindustrie iégeére et la grande
industrie. IIs se sont développés pa-
rallelement et presque indépen-
damment, mais il convient de faire la
distinction car on prévoit que la
grande industrie aura un plus grand
poids qu'elle n"a eu jusqu'a présent
des trois projets déji mis en train:
celuid'l. B.M., celui de la succursale

FORD et celui de fa 1V Usine Sidé-
rurgique de Sagonte.

De ces deux modéles. ¢’est I'in-
dustrie légére qui i tracé 'axe de
développement industriel valencien
tant pour le volume de la production
que pour I'importance de la main
d'oeuvre qu'elle emploie. L accés
au piein développement industriel de
ia région valencienne aura comme
point de départ cette industrie lé-
gére, dépendra de la capacité des
chefs d'entreprise qui animent et
des services publics mis a sa dispo-
sition pour réaliser des investisse-
ments dans d autres secteurs, tou-
jours techniquement plus complexes
et occupant une main d'ceuvre plus
productive.

D'aprés une étnde récente qui
couvre la période comprise entre
1973 et 1975, les secteurs industriels
qui ont fait preuve d'une plus grande
dynamique d’investissements et gui
ont réalisé 68% des investissements
effectués pendant cetie période sont
les suivants:

www.CvCe.eu

L économie valencienne est for-
tement lide aux activités commer-
ciales d'exportation. En ce s¢ns on
peut affirmer que la région valen-
cienne est la région espagnole qui
exporte proportionnelement le plus
grand volume de marchandises.
Actueilement elle réalise 17.7% des
exportations globales espagnoles.
pourcentage s élevé puisque sa
participation & la production natio-
nale natteint pas 10°. Cette vocation
exportatrice des chefs d entreprises
valenciens s'affirme constamment
Le rythme de croissance de nos ex-
porlations est trés rapide, sensible-
ment plus élevé que celul atteint
pour les exportations mondiales el
supérieur aussi au rythme espagnol
L'examen du tableau suivant met en
évidence I'importance des augmen-
tations atteintes duns ces derniéres
années,

Les principaux produits indus-
triels destinés au marché internatio-
nal proviennent en général du sec-
teur le pius dynamique de 'indus-
trialisation valencienne, c'est-i-dire
Pindustrie légere. La facilité de pé-
nétration que rencontient ces pro-
duits sur les marchés internatio-
naux, essentiellement dans les pays
développés, est due 4 leur rapport
prix-qualité.

Les marchés extérieurs ouverts a
la production valencienne se carac-
térisent par leur hauat degré de
concentration. Les marchés euro-
péens et américains ont absorbé en
1976, 87% des exportations vulen-
ciennes, dépassant largement les
76% de 'année précédente.

En BEurope c'est la C.E E. qui ab-
sorbe principalement les produits
exportés: 849 . 3,69 sont envoyés
aux pays du COMECON et 12,29 4
d’autres pays européens.

Parmi les partenaires de Ia
C E E., I'Allemagne, la France, le
Royaume Uni et les Pays-Bas conti-
nuent A étre les principaux clients
lls consomment 93% des exporta-
tions, les deux premiers en particu-
lier, en absorbent respectivement 33
et 31%.

Les exportations vers la Belgique
se sont multipliées par 16 en quantité
et par i3 en valeur depuis 1970, Bien
qu'elles soient moins importantes
que celles destinées aux pays cités
plus haut, feurs taux de croissance
ces derniéres années sont trés éleves
et permettent d'augurer d'un avenir

plein de promesses dans les relations -

commerciales entre les deux pays.
Parmielles, il faut surtout remarquer
les exportations

Secteur Clasge- [nvestissement 1ol Clussement seion
ment dans fe renouvellement une ¢tude de
du matériel CONVINY
(en milliers de pesetas) (E2 premiers)
Revétements de sol et | 2.685.183 !
revétements muraux
Tissus 2 951.600 —
Produits intermédiaires
de I'industrie chimique 3 876.841 -
Industrie complémentaire
textile 4 781 410 3
Plaques Bois 5 601.683 14
Meubles en bois 6 567.739 i1
Articles de consommation 7 558.440 2
en plastique
Conditionnements,
Emballages 8 504.293 4
Confection et tricots 9 477.808 6
Farines et dérives 10 399,656 —
Textiles d'ameublement i1 331.001 9
Produits manufacturés
métalliques i2 301.467 —
14
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Les relations entre
la Catalogne et la Belgique

par Andrés Ribera ROVIRA
Président de la Chambre de
Commerce de Barcelone

La Catalogne a toujours été une région a la pointe du développement indus-
triel de I'Espagne et par ld méme un pole d’attraction pour les investissements
étrangers et une source d’exportation de produit industriels.

La Catalogne avec ses cinq millions et demi d’habitants réalise 24,7% de la
production globale industrielle espagnole et effectue environ 22% du total des

exportations de notre pays.

Dans les relations extérieures de
I'économie catalane, la Belgique a
toujours été un centre d’'intérét tant
am AT 5€5 investissements en Espagne
'que par les exportations réalisées
par les entreprises catalanes vers ce
pays.

La majorité des grandes entrepri-
ses belges ont investi en Catalogne.
Alinsi, la firme SOLVAY, dount le Di-
recteur Financier assume actuelle-
ment la présidence de la Chambre de
Commerce Belge en Espagne, y est
installée depuis de longues années.
I.a  multionaionale AGFA GE-
VAERT est aussi présente dans nos
régions. Si, d’autre part, on analyse
la situation des exportations catala-
nes vers la Belgique, on remarque
I'accroissement considérable ob-
tenu ces derniéres années. En 1971,
le chiffre de | milliard de pesetas a
été dépassé pour la premiére fois

dans les exportations catalanes vers
PU.E.B L. En 1974 celles-ci dépas-
saient 2 milliards 700 millions de pe-
setas, frolant les 4 milliards en 1976.
Dannée en année, le montant total
tend & augmenter en dépit de la si-
tuation de I'économie espagnole qui
n'est peut-étre pas la plus propice a
une expansion des échanges.

Parmi les produits les plus intéres-
sants de "ensemble de I'exportation
catalane vers la Belgique, les filés de
fibres textiles synthétiques et artifi-
cielles discontinues occupent la
premiére place. L'évolution favora-
ble qu'ont connue ces exportations
dans les derniéres années leur ont
permis de dépasser les 300 millions
de pesetas. Flles peuvent cependant
se voir entravées par la limitation
aux exportations de textiles espa-
gnols imposées par les autoritésdela
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C E.E. depuis janvier 1978 On peut
dire la méme chose d'autres produits
textiles intéressants pour I'exporta-
tion catalane vers ia Belgique: filés
de coton, tricot non élastique,
confection de linge de corps et de
vétements. I est évident que dans la
perspective de 'entrée de I’ Espagne
dans la Communauté Européenne,
aprés Pacceptation politique de sa
candidature posée en juillet 1977, les
problémes et les obstacles a ia conti-
nuité et au progrés de I'exportation
textile disparaitront, difficultés qui
ne mangueraient pas de surgir sans
cette politique d'adhésion.

Dautre part, les exportations de
véhicules automobiles et de pneus
sont importantes.

Dans un secteur comme dans
Pautre, il estintéressant de constater
que ce sont les entreprises qui ont
des ramifications multinationales
qui exporient depuis la Catalogne.
Cette situation met en évidence les
avantages que représenie une im-
plantation en Catalogne pour une
entreprise désireuse de faire de sa
succursale en Espagne une plate-
forme d’exportation.

Les exportations d'articles d'arts
graphiques tels que livres, illustra-
tions, titres et actions de toutes es-
péces ont récemment Pris un essor.

Il faut qu'avec la perspective
d’intégration dans la Communauté
Européenne qui s'offre actuellement
a I’économie espagnole et I'abandon
des tarifs douaniers qui en résultera,
les échanges commerciaux entre la
Belgique et la Catalogne iront en
s'améliorant dans un proche avenir.

(suite de la page [4)

VALENCE ET SON INDUSTRIE

VALEUR DES EXPORTATIONS VALENCIENNES

{en millions de ptas. couranis)

1972 1973 1974 1975 1976
Pesetas 38.432 51.176 58.642 75.815 96.630
Croissance en
pourcentage 73% 33% 149 29% 27%

chaussures, de lampes et de réci-
pients en bois.

Les Etats-Unis restent le principal
client sur le continent américain et
concrétement le premier consom-
mateur pour certains produits, c’est
le cas pour les chaussures, malgré

les difficultés apparues ces derniéres
années.

Ainsi donc, il est évident que la
forte polarisation de notre com-
merce extérieur s’accroit et ce phé-
noméne peut porter en lui le germe
de difficultés pour certains secteurs
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industriels; ¢’est déja le cas pour'un
d’entre eux: la chaussure. Une plus
grande diversification des marchés
serait souhaitable, elle éviterait ou
du moins atténucrait les crises
conjoncturelles que pourront traver-
ser les pays importateurs,
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Lol anticrise

I. DROIT SOCIAL

1. Aides sociales aux P.M.E.

Le Moniteur du 17 .8.78 publie en an-
nexe les lois de réorientation écono-
migue du 4.8 78 et de réformes éco-
nomiques et budgétaires du 5.8.78
lesquelles constituent les deux volets
de I'action anticrise prévue parla dé-
claration de notre Gouvernement.

La premiére citée contient un
certain nombre de mesures d’aide au
P.M.E. dont certaines n’étaient
gu’envisagées par le plan de relance
«urgent» des P.M E. plus connu
sous le vocable de «plan Humblet» .

C’est ainsi qu’'en matiére sociale,
le titre ler de la loi du 4. §.78 intitulé
7 «Encouragement de 'emploi dans
les petites et moyennes entreprises»
dispose qu'une aide générale sera
accordée par I'Etat et a certaines
conditions pour la réalisation d opé-
rations contribuant directement a
I'expansion  économique d'une
P.M.E. Une aide supplémentaire
pourra étre accordée (subvention -
intérét ou prime en capital) en cas de
premiére installation dans une pro-
fession indépendante pour une per-
sonne physique ou sous forme de so-
ciété et particulierement pour les
jeunes de moins de 35 ans.

En outre. une aide complémen-
raite aux deux précédentes pourra
étre obtenue «quand les circon-
stances conjuncturelles le rendent
souhaitabless.

Enfin, les primes d’emploi et U'in-

WP tervention dans les frais d’affiliation

d'une année & un Secrétariat social

agréé sont prévues dans art. lerde

la loi laquelle [aisse au Roi le pouvoir
de déterminer les conditions d’octroi
de ces diverses aides.

i faudra en effet attendre la publi-
cation de plusieurs arrétés royaux
délibérés en Conseil des Ministres
avant de pouvoir en bénéficier.
Toutefois, 'art. 2. précise de fagon
exhaustive la liste des personnes qui
pourront solliciter les aides dont
question.

[l s’agit — des entreprises com-
merciales qui occupent moins de 40
travailleurs;

— des entreprises artisanales ou
touristiques, des entreprises de
services ou industrielles qui oc-
cupent moins de 50 travailleurs
ou 70 travailleurs dans certains
cas précis:

-— des groupements d’achat cu de

venle en commun constitués aux
bénéfice des enireprises préci-
tées.

— des personnes ou groupement de
personnes exercant une profes-
sion libérale sous certaines
conditions;

— des établissements revétus de la
personnalité  juridique fondés
dans le but de la promotion et de
la rationalisation des premiéres,
deuxiémes et quatriemes préci-
Lées

— des pouvoeirs publics et certaines
associations ou sociétés consti-
tuées par les pouvoirs publics ou
avec leur participation.

Les personnes physiques ou mo-
rales désignées et les entreprises
agricoles et horticoles de moins de 14
travailleurs seront encouragées i la
création d’emplois supplémentaires
{pour autant qu'clles portent le nom-
bre de leur personnel & 13 travail-
leurs au moins) par "octroide prinies
&’ emplois consistant en une prime a
fonds perdus atrribuée au maximum
pendant 3 ans consécutifs et propor-
tionnelle au nombre de nouveaux
emplois effectivement créés et régu-
litrement occupés.

Le montant maximum et les mo-
dalités particulieres d’octroi seront
définis par un AR délibéré en Conseil
des Ministres sur présentation
conjointe des Ministres ou Secrétai-
res d Etat ayant les Classes Moyen-
nes et 'Economie régionale dans
leurs attibutions.

Enfin, les mémes personnes béné-
ficieront de la prise en charge par le
Fonds d'Expansion Economique du
colt de la lére année d’affiliation &
un Secrétariat social agréé lors de
I"engagement du premier membre du
personnel.

2, Allegement des charges sociales
patronales

Le frein 4 l'engagement que peut
constituer la lourdeur des charges
sociales patronales est débloqué
temporairement par les articles 36 &
44 inclus qui forment le chapitre 11
du Titre présentement étudié.

Ces articles sont d’autant plus im-
portants qu’'ils ont regu une applica-
tion immédiate et sont entrés en vi-
gueur depuis le 1.8,1978 (art. 44).

Ils comportent plusieurs mesures
qu'il convient de bien distinguer:

1. la loi du 24.1.1977 portant dimi-
nution temporaire (égale 4 2 tri-
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mestres consécuiifs) des charges
sociales  patronales en  cas
d'augmentation nette du nombre
de travailleurs est désormais
stendue & tous les employeurs y
COMpris ceux qui ont acquis celte
qualité aprés le 1.8.1978
Auparavant, la mesure excluait,
par |'effet de la loi du 30 12.1977
prorogeant la premiére, les per-
sonnes devenues employeurs
aprés le 2éme trimestre 1977
Pour gque 'employeur puisse de-
mander le bénéfice de cette dimi-
nution. il doit avoir porté son
choix soit sur un chémeur com-
pletindemnisé qui est demandeur
d’emploi depuis au moins | mois.
soit sur un chomeur complet non
indemnisé mais qui est deman-
deur d'emploi depuis 6 mois au
moins.

. Une diminution des charges so-

ciale patronales (égale & 4 trimes-
tres consécutifs) est accordée
pour les deux premiers travail-
leurs qui présentent les mémes
caractéristiques que celles qui
viennent d’étre décrites et qui, en
outre, ont moins de 30 ans et sont
engagés par un contrat & durée
indéterminée conclu entre le
1.878 et e 31.7.79.

Le contréle s’effectuera par la
communication &4 FPONSS de
Iidentité exacte du travailleus
ainsi engagé.

Les employeurs visés a 'art. ler
de 1a loi du 24.1.77 qui occupent
moins de 50 travailleurs au
30.6.78 peuvent également béné-
ficier de la diminution décrite sub
2° et aux mémes conditions pour
deux travailleurs qui représentent
une augmentation nette du nom-
bre de travailleurs de leur enire-
prise. On entend par [ un nombre
qui dépasse celui des travailleurs
occupés au cours du 2éme tri-
mestre de 1977, a I'exclusion des
apprentis agréés,

L’employeur devra garder & son
service les deux travailieurs sup-
plémentaires pendant au moins 2
ans aprés l'engagement du se-
cond, faute de quoi, il devra ver-
ser les cotisations sociales non
payées pour les 2 derniers tri-
mestres de Pexemption partielle
accordée.

17
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4, L7art 46delaloidu30.3.1976dite

de redressement économique est
remis en vigueur,
Cet article donnait pouvoir au Roi
de diminuer {e montant des coti-
sations sociales patronales de
certains employeurs & la condi-
tion de prévoir des ressources
équivalentes auprés des autres
employeurs.

Pour ce faire, le Roi devait
prendre un AR, délibéré en
Conseil des Ministres avant le
1.7.1976. Ce fut chose faite par
I"AR du i18.6.1976.

I’art. 41 de la ol anticrise du
4.8.1978 réanime la base légale de
I"AR précité en annongant un AR
du méme type qui devra voir le
jour avant ie 1. 1.1979.

Finalement, on notera d’une
part que ces mesures sont assor-
ties de sanctions pénales sévéres
(amende de 26 & 3.000.-frs et em-
prisonnement de 1 mois 4 Sans) a
I'encontre des employeurs, de
leurs préposés ou plus générale-
ment de leurs mandataires qui
contourneraient les mesures pré-
citées d'une maniére quelconque
par exemple, en essayant de pro-
fiter d'une exemption partielle de
versement de cotisations sociales
pour P'engagement d’un travail-
leur ne répondant pas au condi-
tions décrites.

D'autre part, les articles qui
composent le chapitre I dont il
vient d'étre question, s’ils entrent
en vigueur le 1.8 1978, n’auront
qu'une durée temporaire. la loi
donnant pouvoir au Roi de préci-
ser la date a laquelle ils viendront
effectivement & échéance.

3. Modification de la loi du 15.12.70
sur Pacces a la profession dans les
P.M.E. ducommerce et de ’artisanat

Les articles 45 & 48 inclus de la loi
dont question concrétisent le souhait
qui avait été formulé dans e plan de
relance urgente des P.M E. de voir
s aplanir 'entrave qui pourrait exis-
ter & la création d’une entreprise par
un acces a la profession trop strict.

Désormais, le Roi pourra, aprés
consultation du Conseil supérieur
des Classes Moyennes., modifier
telle réglementation pour remédier
aux difficultés d’accés constatées
dans la profession en cause,

Ce reméde devra toujours étre
dans le sens d’un assouplissement
des conditions fixées.

Drautre part, ['art. 5 de la loi du
15.12.70, définissant la ou les per-
sonne(s) dans le chef des quelles on

18

doit rencontrer les conditions d ac-
ces réalisées prévoyait que s'il
sTagissait d’un préposé celui-ci de-
vait participer & la gestion ou & la
direction technique de 'entreprise et
devait exercer sa fonction & titre
principal. Toujours aprés consulta-
tion du Conseil supérieur des Classes
Moyenaes, le Rol pourra fixer les
conditions suffisantes pour que ['on
puisse avoir recours 4 un préposé qui
exercerait sa fonction a titre acces-
soire et & temps partiel.

Enfin, I'art. 7de laloi du 15.12.70
fixant le cadre de la preuve des
connaissances professionnelles &
apporter, est purement et simple-
ment remplacé par une disposition
qui fait place 4 I'expérience profes-
sionnelle acquise, & défaut de dipld-
mes ou de titres décernés en fin
d'études.

Ainsi, la preuve d’une pratique
professionnelle ne pouvant excéder
2 ans et acquise au cours des études
ne peut étre exipée des personnes
agées de plus de 35 ans et pour les
personnes qui ne sent pas titulaires
de ces titres, elles ne devront plus
prouver une expérience d’un an au
moins supérieure i celles des études
nécessaires pour obtenir les dits ti-
tres mais bien celle qui sera fixée par
AR pris en ce sens.

L’art. 48 de la loi anticrise an-
nonce quant 4 lui 'adaptation des
arrétés de réglementation qui exis-
tent déia.

4, Egalité de ftraitement entre les
hommes et les femmes en ce qui
concerne les conditions de travail et
Paccis 4 ’emploi, a la formation et a
la promotion professionnelles, ainsi
que 'acceés 4 une profession indépen-
dante (Titre V de la loi)

L’on peut s'étonner a juste titre de
trouver en bout de piste de cette 1é-
gislation ce titre V traitant d'une ma-
tiere fondamentale relevant i la fois
de préoccupations philosophiques,
sociales et économiques.

Nous apercevons un des motifs
expliquant la présence de ce titre
dans la nouvelle loi & travers 'ex-
posé du M.E.T. (Rapport Sénat,
doc. 415/1977-1978), n° 2, p. 196):

«Parmi les groupes les plus mar-
qués par le manque d’emplois, figu-
rent {rés certainement les femmes,
qui subissent ce terrible handicap
des préjugés millénaires et des habi-
tudes ancrées au plus profond de
nous-mémes. Il faut pour elles pro-
mouvoir de meilleures conditions
d’intégration dans le marché de
P'emploi et cette promotion est indis-
sociable d’une meillenre intégration
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dans la société. en particulier dans la
société laborieuse »

Mais il y a d'autres considérations:
& ce type de préoccupations s ajoute
en effet l'urgence du respect de nos
engagements internationaux puisque
ia Directive du Conseil des Commu-
nautées Européennes du 9.2.76 et
qui est relative i la mise en ceuvre du
principe de I'égalité de traitement
entte hommes ¢t femmes entre en
vigueur le 12 aoht 1978, Cela seul
suffit & justifier I'existence du titre V
de la loi de réorientation économi-
que.

Quelles dispositions met-il en
place?

Le principe lui-méme de 'épalité
de traitement implique 'absence de
toute discrimination qui se baserait
sur le sexe, soit directement, soitf in-
directement par référence notam-
ment & 1'état matrimonial ou familial.

A. Acces & Uemploi

Il est fait interdiction tant aux em-

ployeurs gu'i tous ceux qui diffusent

des offres d’emplot ou des annonces

relatives 4 I'emploi ou & une profes-

sion indépendante de faire référence

au sexe du travailleur méme impli-

citement:

— dans les offres ou annonces rela-
tives a 'emploi

— dans les conditions d'accés. la
sélection et les critéres de sélec-
tion aux emplois.

H est toutefois important de noter
qu'un arrété royal pourra, dans les
conditions déterminées par la loi,
fixerles cas limités ol il sera autorisé
de faire référence au sexe, élément
déterminant, en raison de la nature
ou des conditions d'exercice d'un
emploi ou d une activité profession-
nelle.

L.’on imagine sans peine gu’il sera
donc encore possible d'engager des
mannequins «fEminins».

B. Acces a la formation profession-
netle
L’objectif des dispositions légales
est de placer sur pied d’égalité les
garcons et les filles face aux forma-
tions professionnelles existantes.
Interdiction de sexisme est donc
faite & toute personne qui s’occupe
de T'orientation, de la formation, de
Uapprentissage, du perfectionne-
ment ou du recyclage professionnels
et de la promotion sociale ainsi qu'a
tous ceux qui diffusent en ces do-
maines, de I'information ou de la pu-
blicité.

C. Conditions de travail et de licen-

ciement
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Il est prohibé de faire référence

méme implicitement au sexe du tra-

vailieur dans les conditions de travail

et dans les conditions, critéres ou

motifs de licenciement

Par «conditions de travail», 'on

entend toutes les dispositions et pra-

tiques relatives:

- ia santé et i la sécurité des tra-
vaitleurs

— aux contrats de travail

- @l contrat d'apprentissage

— aux Conventions collectives de
travail

— A la durée de travail et aux horai-
res

—— aux jours fériés

— au repos du dimanche

— au travail de nuit {sauf loi actuel-
lement en vigueur)

— aux réglements de travail

- au travail des jeunes

L — AUX Organes sociaux ¢’entreprise

.—— a la promotion des travailleurs

- {1 la rémunération et & sa protec-
tion

~w aUx crédits d"heures

—~- aux vacances annuelles

— et généralement aux pratiques
relatives aux conditions physi-
ques, morales et psychiques du
travail.

D. Nullités et sanctions

Sont nulies toutes les dispositions
(des conventions individuelles, col-
lectives, réglements de travail )
contraires aux principes ainsi définis
de P'épalité de traitement entre les
hommes et les femmes

Par ailleurs sont mises en place des
sanctions pénales et administratives
assez séveéres auxguelles s'ajoute ia
possibilité d’octroi de dommages et
intéréts.

Pourront «ester en justice» non
seulement la victime mais encore
pour la défense des droits de leurs
membres, les organisations repré-
sentatives de travailleurs. d’em-
ployewrs et des travailleurs indépen-
dants

k.

E. Conclusion

C'est & partir du 28.8.1978 que les
dispositions du titre V de la loi de
réorientation économique sont en-
trées en vigueur. Nul doute que bon
nombre de problémes d'interpréta-
tion vont se poser et qui mettent eén
cause, rappelons-le, non seulement
la responsabilité des employeurs
mais aussi celle des annonceurs,

Si I'objectif fondamental est d"ou-
viir les emplois aux candidats des
deux sexes - traduction: intégrerles
femmes dans le marché de 'emploi
-~ 1| faut espérer, pour elles. qu’'au-

cun effet négatif ne résultera des dis-
positions iégales en question.

S’il n'est plus permis d'offrir un
emplot & une secrétaire ou i un ho-
tesse d'accueil, ce risque est grand
en effet.

Dans I'intérét de toutes et de tous,
vivement un arrété dexécution.

H. EXPANSION ECONOMIQUE

L. Loi de réorientation économique (4
aonat 1978):

Les aides financieres aux P.MLE.

Le loi de réorientation économique
publié¢e dans le Moniteur du 7 aofit
prévoit un certain nombre d’aides
aux P.M.E. Les arrétés d’exécution
devraient &tre pris dans les semaines
qui suivent.

On ne peut que s'en réjouir eu
é¢gard 4 l'importance des P.M.E.
dans notre économie. Celles-ci, en
effet. se sont révélées plus résitantes
i ia crise économigue et constituent
donc un élément de stabilité pour
notre économie nationale.

Méme s’il n'a pas toujours éié tenu
compte suffisamment de !'impor-
tance des P.M_E.. certaines mesures
ong néanmotins déja été prises en leur
faveur

Parmi les premiers pays euro-
péens, la Belgique a crée en 1954 un
Ministére des Classes Moyennes.
Cinq ans plus tard une premiére loi
spécifique aux P.M.E. (la loi du 24
mai 1959) fut promulguée, Eile fut
suivie par d'antres lois (loi du 17
juillet 1959, loi généralemant d’ex-
pansion; loi du 30 décembre 1970, lot
d’expansion régionale) qui. tout en
n’étant pas spécifiquement destinées
aux P.M E.. leur sont aussi d’aplica-
tion.

Les mesures en faveurdes PM.E
contenues dans la loi, dite anticrise,
visent principalement l'encourage-
ment des investissements en vue de
maintenir et d'étendre appareil de
production et la promotion des in-
vestissements complémentaires &
I'aide de moyens propres,

iI est important de souligner que
toutes les P.M E peuvent bénéficier
des aides prévues dans la loi de réo-
rientation économique. En effet. au-
cune distinction n'est Ffaite, dans
cette loi, entre les P M.E. suivant
qu'elles appartiennent ou non & une
zone de développement.

A. Formes d'aide

En vue de promouvoir I'expansion
économique des petites et moyennes
entreprises, I’ Etat peut accorder une
aide générale sous forme de subven-
tion en intérét ou de prime en capital
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pour la réalisation d’opérations vi-
sant & créer, €lendre, reconvertir,
rééquiper ou moderniser les entre-
prises.

B. Les bénéficiaires
Ces aides s'adressent
ment:
I. aux entreprises commerciales gui
n'eccupent pas plus de quarante
personnes
aux entreprises artisanales, tou-
ristiques. industrielles ou de ser-
vice occupant ad plus 30 person-
nes. Ce maximum est porté 4 70
lorsque Uentreprise est dirigée
par une ou plusieurs personnes
qui possédent la majorité du ca-
pitai et qui v trouvent leur princi-
pale source de revenus,

3. aux groupements d'achat et de
vente en commun constitués au
bénéfice et sous le controle des
entreprises visées aux points et
3

4. aux tiulaires de profession libé-
rale ainsi qu'a leurs associations
{sous certaines conditions déter-
minées par un arrété royal.)

. aux établissements dotés de la
personnalité juridique qui omt
pour but de promouvoir et ration-
naliser {'activité des entreprises
et des personnes (citées aux
points 1. 2 et 4). Un arrété royal
déterminera quels types d'éta-
blissements peuvent bénéficier de
ces aides dans e cas ol ils ne sont
pas constitués sous forme de so-
ciétds commerciales. Ies asso-
ciations professionnelles en sont
toutefois exclues.

principale-

(B

L

C. Les opérations aidées
Les crédits doivent étre
pour:

— le financement direct d'investis-
semenis en immeubles, outillage,
matériel et autres biens meubles
nécessaires i la création. I'exten-
sion. la reconversion, le rééqui-
pement ou la modernisation de
I"entreprise

— le financement direct d'investis-
sements immatériels tels que les
études du marché, d’organisa-
tion, la recherche ou la mise au
point de prototypes. de produits
nouveaux, de procédés nou-
veaux de fabrication et méthodes
de commercialisation et 'achat
de licences et brevets

— la constitution de fonds de rou-
lement rendus indispensables
pour créer, étendre, reconvertir
rééquiper et moderniser 'entre-
prise.

— la reconstitution des fonds de

utilisés

19

21/02/2014



(cvce

roulement aprés ces investisse-
nents.

D. Les subventions

l.es aides sous forme de subvention-
intérét peuvent étre accordées pour
des crédits consentis par les orga-
nismes publics de crédit (C.N.C.P.,
SN.CI.CG.ER., .)etles orga-
nismes agrédés par ceux-ci ainst que
par les institutions soumises au
controle de la commission bancaire

Le montant de la subvention ac-
cordée est égal a la différence entre
UVintérét effectivemnent supporté par
"'emprunteur et {"intérét compté par
I"organisme de crédit qui ne peut dé-
passer le taux normal appliqué parla
Caisse Nationale de Crédit Profes-
sionnel,

La subvention-intérét ne peut étre
supérieure a4 5% (plus  ['aide
conjoncturelle éventuelle) ou & 4%
s'il s’agit de la constitution ou de Ia
reconstitution d'un fonds de roule-
ment, etest accordée pour maximum
5 ans et sur maximum 753% de 1'in-
vestissement. ou de 90% s'il 8" agit de
personnes physiques dgées de 35 ans
maximum qui s’établissent pour la
premiere fois. Pour toute personne
qui s'établit pour la premiére fois
dans une profession indépendante, la
subvention-intérét pourra étre majo-
rée de 19.

Si Uemprunteur bénéficie d'une
franchise de remboursement du cré-
dits'étendant au maximum sur 3 ans,
it peut en étre tenu compte lors de
P'octroi de 1a subvention-intérét.

Dans le cas ol I'investissement est
financé par les fonds propres de
Uentreprise, la subvention-intérét
pourra étre remplacée tatalement ou
partiellement par une prime en capi-
tal & fonds perdu de valeur équiva-
lente.

E. Garantie

Un fonds de garantie, dont les avoirs
sont gérés par la Caisse Nationale de
Crédit Professionnel au sein de la-
quelle il exerce son activité et dont
Pencours initial est fixé & 20 mil-
liards, a pour objet de faciliter I'oc-
troi de crédit professionnel aux en-
treprises visées par la loi,

H sert & garantir le remboursement
en capital et les intéréts des crédits
octroyés par les organismes de crédit
précités pour les opérations visées
par cette loi.

Les garanties fournies par le
Fonds on{ un caraciére complé-
mentaire et subsidiaire {sauf cas par-
ticuliers}. En effet, une part du ris-
que doit &tre supporté par 'orga-
nisme de crédit et 'emprunteur doit
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offrir une garantie pour une partie du
credit.

[ es engagements du Fonds béné-
ficient de Ia gurantie de bonne fin de
I"Etat

F Mise en application et dispositions
finales

Les aides précitées peuvent étre ac-
cordées par les Ministres et les Se-
crétaires d'Etat ayant les Classes
Moyennes, les Finances ou "Eco-
nomie régionale dans leurs attribu-
tions, chacun en ce qui le concerne,

Ealoi du 24 mai 1959, portant élar-
gissement des facilités d'accés au
crédit professionnel et artisanal en
faveur des Classes Movennes, est
abrogée.

Le Fonds de Garantie, créé sur
base des dispositions de Ia loi du 24
mai 1959, est maintenu tel que modi-
fié par la présente loi.

2. Loi de réformes économiques et
budgetaires {5 aoQt 1978):
Dispositions diverses:

Cette loi, entrée en vigueur dés le 5
aoiit, modifie certaines dispositions
de la loi d'expansion économique du
30 décembre 1970 en élargissant son
champs d'application.

En effet, la loi du 30 décembre
1970 prévoit que ' Etat peut accorder
une aide, qualifiée d’aide régionale
aux entreprises localisées dans des
zones de développement.

La loi dite anticrise v ajoute les
zones industriclles contigiies & ces
zones de développement ou situées
en partie dans une zone de dévelop-
pement

Cette loi donne également a I'Fitat
la possibilité d’octroyer aux entre-
prises en difficulté et sous certaines
conditions des aides sous forme
d’avances récupérables, de préts or-
dinaires ou d’emprunts obligatoires
convertibles,

HI. DROIT FISCAL

La «Loi de réorientation économi-
que» du 4.8 1978 publiée au Moni-
teur belge du 17.8.1978 fait partie de
fa fameuse «loi anti-crise» donton a
tant parlé et qui contient certaines
dispositions sur le plan fiscal, no-
tamment quant 4 'encouragement
des investissements,

Ces dispositions. pour n'étre pas
neuves, donnent toutefois lieu &
certaines explications.

1. Immunisation d’L. Soc. pour les
dividendes

Cette exonération d’impot pendant 5
ans pour les dividendes (& concur-

www.CvCe.eu

rence de 5%} afférents & des
augmentations de capital libérées en
numéraire. effectuées en 1979, ne
constitue que Ia prorogation de dis-
positions de laloidu29.11. 1977 (déja
provogée par AR, du 27.12.1977}
valables du 1.3, 1977 au 31.12. 1977 et
ensuite pendant toute 'année 1978

2. Immunisation d’1. Soc. pour 13%

des investissements complémentaires

Cette mesure de stimulation des in-

vestissements qui couvre les annédes

1979 et 1980 est similaire aux dispo-

sitions de la loi du 29.6 1975 proro-

gées par la loi de redressement éco-
nomique du 30.3.1976 qui portaient
sur le 2d semestre 1975 et le ler se-
mestre 1976, On se reportera dés fors
utilement au commentaire adminis-

tratif publié dans nos Bulletins n®s 12

du 15.2.1976, 13 du 5.3.1976, 14 du

20.3.1976 et 15 du 5.4.1976.
Toutefois, les particularités sui-

vantes sont introduites:

a) les investissements complémen-
taires 8’entendent comme la dif-
férence entre
1 d’une part, la valeur amortis-

sable des biens corporels ou

incorporels visés a Farticle 45,

4°, du Code des impdts sur les

revenus, acquis ou constitués
pendant chacune de ces pério-
des:

drautre part, le tiers de la va-

leur amortissable des biens de

méme nature acquis ou
constitués pendant les années

1974 & 1976 ou, s'il s'agit de

contribuables qui tiennent leur

comptabilité autrement que
par année civile, pendant les
trois  derniers  exercices

comptables clos avant le 31

décembre 1977

b) les investissements i envisager
ne comprennent pas;

1. les habitations ouvriéres et les
autres instaliations en faveur
du personnel, visées & article
42 du Code des impots sur les

t-2

revenus,
2. les Dbiens pour lesquels le
contribuable a demandé ou

demande le bénéfice des dis-
positions de "articie 2 de le loi
du 2% novembre 1977 appor-
tant temporairement des amé-
nagements fiscaux en vue de
promouvoeir les  investisse-
ments privés ou de 'article 2
de 'arrété royal du 27 décem-
bre 1977 qui a prorogé les dé-
lais d’application des mesures
prévues par cette loi. (amor-
tissement aux meilleur gré
et/ou & [10%);
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3 les voitures et voitures mixtes
tels que ces véhicules sont dé-
finis par la réglementation re-
fative & I'immatriculation des
véhicules automoteurs, sauf
s7il §’agit de voitures qui sont
affectées exclusivement & un
service de taxis ot a la loca-
tion avec chauffeur et qui sont
exemptées i ce titre de la taxe
de circulation surles véhicules
automobiles.

¢) la valeur des investissements vi-
sée en a), [, est majorée de la
valeur des biens ayant fait {'objet
d'un contrat de location-finan-
cement conclu avec une entre-
prise agréée de leasing.

le montant des investissements

complémentaires est toujours li-

mité a 40% de la valeur des in-

vestissements de la période utile

, mais cette limite passe & 3 mil-

; lions de francs pour les entrepri-
ses dont le chiffre d'affaires est
inférieur 4 15 millions de francs
pour autant qu’elles aient com-
mencé leur activité profession-
nelle avant le ler juillet 1978 et
qu'elles 'exercent sans interrup-
tion et sans modification de leur
forme juridique jusqu'a la fin
1979 et 1980.

e} La valeur des investissements
complémentaires se rapportant &
des investissements affectés a la
recherche scientifique, est majo-
rée de 50%.

f) ne peuvent bénéficier de cette
mesure;

1. les établissement financiers et
les entreprises y assimilées,
visés i I'article 87, 1°, de I'ar-
rété royal du 4 mars 1963
d’exécution du Code des im-
pOts sur les revenus;
les contribuables dont Pacti-
vité professionnelle porte 4 la
fois sur 'achat ou la construc-
tion et sur la vente ou la loca-
tion d'immeubles;

3. les entreprises de leasing
agréées au sens de |arrété
royal n® 55 du 10 novembre
1967, organisant le statut juri-
dique des entreprises prati-
quant la location-finance-
ment, ainsi que les entreprises
pratiquant la location-finan-
cement d'immeubles au sens
de article 18, § 2. du Code de
ja taxe sur Ia valeur ajoutée:

4. les contribuables imposés se-
lon des bases forfaitaires de
taxation pour la fixation des-
quelles des amortissements
forfaitaires sont retenus,

5. les contribuables. autres que

d

—

[

ceux qui sont visés par 'arti-
cle 5 de laloi du 17 juillet {973
relative 4 la comptabilité et
aux comptes annuels des en-
treprises, qui ne respectent
pas les obligations qui leur
sont imposées par cette loi et
par les arrétés qui en réglent
Papplication.

IV. LES MESURES DESTINEES A
COMBATTRE LES PRATIQUES
FRAUDULEUSES DES POUR-
VOYEURS DE MAIN-D’GEUVRE

1. Dispositions fiscales

Un nouvel article 299 bis inséré dans

le Code des impdts sur les revenus

prévoit que quicongue fait appel,
pour Pexécution d'activiiés déter-
minées par e Roi, & un entrepreneur

«non enregistré» est solidairement

responsable du paiement des dettes

fiscales de son cocontractant a

concurrence de 35% du prix total des

travaux, hors T.V. A
En outre, le donneur d’ordres est

tenu, lors de chaque paiement & son

coconiractant «non enregistré» de
retenir et de verser 4 I'Etat 159 du
montant hors T.V.A. dont il est re~
devable. Cette obligation naitia
également lotsque P'on aura fait ap-

pel & un entrepreneur enregistré, a

partir du moment ol interviendrail

une radiation de son enregistrement.

Le montant da est doublé et enrdlé i

charge de 'intéressé qui n'a pas ef-

fectué le versement.

Les conditions et modalités d’en-
registtement des entrepreneurs se-
ront déterminées par arrété royal
ultérieur mais il est déja acquis gue
les entrepreneurs exergant d'ume
manig¢re ininterrompue depuis le ler
janvier 1972, seront enregistrés
d’office, mais & leur demande.

Enfin cette disposition nest pas
applicable:

1. 2 la transformation, 'aménage-
ment, la réparation, I'entretien ou
le nettoyage ¢'une habitation in-
dividuelle existante:

2. & la construction d’une maison
unifamiliale érigée autrement
gu'en groupe, & linitiative et
pour le compte d un particulier.
Le Roi définit la notion de cons-
truction en groupe;

3. aux particuliers, pour!’habitation
unique qu’ils font ériger.

2. Dispostions en matiere des cotisa-
tions sociales

A ce qui précéde, il est important de
souligner qu'un article 30 bis est
également inséré dans la loi du 27
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Juin 1969 revisant Marrété-loi du 28

décembre 1944 concernant la sécu-
rité sociale des travailleurs,

Il prévoit d abord que celui qui fait
appel i un entrepreneur «non enre-
gistré» dans les conditions fixées
plus haut, est de plus solidairement
responsable du paiement des cotisa-
tions, des majorations de cotisations
et intéréts dus & F'ONSS par son co-
contractant: cette responsabilité est
limitée & 30% du prix total des tra-
vaux, hors TVA.

De plus, le donneur d'ordres de-
vra lors de chaque paiement & son
cocontractant «non enregistré» re-
tenir et verser 4 'ONSS, 13% du
montant hors TVA dont il est redva-
ble.

It en va de méme lorsque. ayant
fait appel & un entrepreneur enregis-
tré, une radiation intervient en cours
d’exécution de contrat.

En cas de non exécution des dits
versements, 'intéressé qui en était
redevable, verra doubler le montant
ainsi dit

3. Les marchés de I'Etat
L.a loi anticrise modifie la loi du 14

juillet 1976 relative aux marchés pu-

blics de travaux, de fournitures et de
services.

Pour la clarté de 'exposé, nous
n'avons pas reproduit Uarticle 72 de
la loi anticrise car il est pratiquement
iflisible. Le commentaire qui suit est
un résumé. Les membres que la
question intéresse pourront obtenir
le texte complet sur simple de-
mande.

Le soumissionnaire d'un marché
de travaux est tenu de faire respecter
par tout sous-traitant toutes les dis-
positions légales, réglementaires ou
conventionnelles en mati¢re fiscale
et de sécurité sociale notamment.

Il doit également assurer le paie-
ment des sommes dues au personnel
du sous-traitant pour les prestations
effectuées sur le chantier & titre de
rémunération, de cotisations de sé-
curité sociale et de précompte pro-
fessionnel

Le soumissionnaire d'un marché
de fournitures ou de services est
tenu de respecter ou de faire res-
pecter les mémes obligations par ses
propres sous-traitants et par toute
personne lui procurant du person-
nel.

Le sous-traitant subit le méme ré-
gime que le soumissionnaire &
I"égard de ses propres sous-traitants.

Pour les activités qui seront dé-
terminées par le Roi, le soumission-
naire de travaux et les sous-traitants
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seront reputés avoir satisfait aux
obligations fiscales et sociales dés
que leurs sous-traitants seront enre-
gistrés et agréés comme entrepre-
neurs de travaux publics

On observera qu'il n'existe pas
encore d'arrété royal permettant
d'éxécuter les mesures légales a
I'égard des soumissionnaires de tra-
vaux publics.

4. Les lois sur e registre du com-
merce.

A. Légalisation des signatures
Lorsqu'un mandataire intervient
pour linscription au registre du
commerce ou sa modification, la
procuration qui lui est donnée doit
étre légalisée par 'administration
communale ou par le représentant
diplomatique ou d'un poste consu-
laire belge & P'étranger si le mandant
4 son domicile & "étranger.

B. Déclaration préalable d’entrepri-
ses n'ayant pas de succursale en Bel-
gique.

Toute personne physique ou morale
de nationalité étrangére qui désire
exercer une activité commerciale en
Belgigue dans les secteurs détermi-
nés par le Roi et pour autant gu’elle
n'y alt pas établi son établissement
principal, une succursale ou une
agence, doit informer par une décfa-
ration préalable le greffe du tribunal
de commerce dans le ressort duquel
sera exercée 'activité. Les informa-
tions sont précisées par la loi (article
7).

La déclarant devra étre en posses-
sion d’un accusé de réception des
informations, délivré par le greffe.
Le greffier en informe le registre
central du commerce.

Aucun arrété n'aencore, i ce jour,
précisé quels étaient les secteurs
d’activité concernés. Des sanctions
pénales sont prévues si aucune dé-
claration n'a été faite ou si elle est
inexacte.

5. Faillite, condamnation pénale et
conséquences

A. Conséquences d’une condamna-
tion pénale ou d’une faillite,

a. Gestion ou controle d’une société
En vertu de I'arrété royal n° 22 du 24
octobre 1934, les  personnes
condamnées i une peine privative de
liberté de trois mois, méme condi-
tionnelle, comme auteur ou com-
plice d’une infraction visée par I'ar-
ticle 1 (ex: fausse monnaie, faux et
usage de faux, banqueroute simple
ou fraudaleuse, chéque sans provi-
sion) ne peuvent exercer les fonc-
tions, d'administrateur, de commis-
saire ou de gérant dans une société
par actions, une S.P.R L. ou une so-
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ciété coopérative. L'interdiction
s'étend aux fonctions conférant le
pouvoir d'engager 'une de ces so-
ciéiés et aux fonctions de préposé i
la gestion d’une succursale de so-
ciété étrangere (%),

Les mémes interdictions, rappe-
lons-te, existent pour les faillis non
réhabilités.

Afin d'empécher que la personne
déchue de ces droits ne puisse. en
pratique, continuer a gérer une $o-
ciété par personne interposee, la loi
«anticrise» précise que I'interdiction
porte tant sur I'exercice personnel
de la fonction que sur son exercice
par personne interposée.

Le non-respect de cette disposi-
tion constitue une infraction punis-
sable: I'auteur lui-méme et la per-
sonpe qui s'est interposée comme
co-auteur ou complice (%),

b. Exercice d’une activité commer-
ciale

La loi «anticrise» {article 84) intro-
duit un nouveau cas d'interdiction.
s'agit de [linterdiction générale
d’excercer une activité commerciale
quelconque en cas de condamnation
a une peine privative de liberté de
1rois mois au moins comme auteur
ou complice de banqueroute simple
ou franduleuse.

L’ article 84 est rédigé comme suit;

«Ne peul exercer aucune activité
commerciale, personnellement ou
par interposition de personne, qui-
conque a ¢1¢é condamné i une peine
privative de liberté de trois mois au
moins, méme conditionnelle,
comme auteur ou complice de ban-
queroute simple ou frauduleuse».

Cette interdiction de plein droit ne
résulte pas de ia seule faillite. Ii faut
qu'il y ait condamnation pénale &
trois mois de prison au moins pour
banqueroute simple ou frauduleuse,
Néanmoins, ainsi que nous le lirons,
le tribunal de commerce peut pro-
noncer une déchéance profession-
nelle en cas de faillite.

B. Déchéances prononcées par le tri-
bunal de commerce

a. Activité commerciale
Indépendamment des interdictions
précitées, le tribunal de commerce
qui a déclaré la faillite (ou le tribunad
de commerce de Bruxelles si la fail-
lite a éré déclarde i Vétranger) peut
5'H est établi qu'une faute grave et
caractérisée du failli a contribué a la
faillite, interdire, par un jugement

(") Elle s'étend également it la profession
d'agent de change ou d'agent de change
correspondant

("} Rapport Sénat. 415 N 2 p 138
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motivé, i ce failli d’exercer person-
nellement ou par interposition de
personne toute activité commer-
ciale.

La loi assimiile ici au failli les ad-
ministrateurs et les gérants d'une
société commerciale déclarée en éiat
de faillite (*} dont la démission
n'aura pas paru aux annexes du Mo-
niteur belge un an au moins avant la
déclaration de Ia faillite ainsi que
toute personne qui. sans étre admi-
nistrateur ou gérant aura effective-
ment détenu le pouvoir de gérer la
société déclarée en faillite,

b Gestion ou contrdle d’une société
En outre, ie tribunal de commerce
peut déchoir les personnes assimi-
lées au failli (administrateurs et gé-
rants de sociétés faillies dont la dé-
mission n’aura pas été publiée un an
au moins avant la déclaration de fail-
lite ainsi que les gestionnaires de
fait) du droit d’exercer toutes fonc
tions d’adminisirateur. de gérant ou
de commissaire dans une société
commerciale ou & forme commer-
ciale, toutes fonctions conférant le
pouvoir d'engager la societé ainsi
que toutes fonctions de préposé a la
gestion d’une succursale de société
étrangére.

c. La durée de P'interdiction pronon-
cée par le tribunal

Ele est fixée parle tribunal mais elle
ne peut étre inférieure 4 trois ans ni
excéder dix ans.

d. Procédure

La procédure est définie par "article
87 de 1a loi «anticrise». e ministére
public est entendu. Le jugement est
notifi¢ au failli et exécutoire par pro-
vision. Appel peut étre interjeté dans
les huit jours de la notification du
jugement. Un pouvoir en cussution@ ;
peut étre introduit. A5

€. Suppression de 1interdiction

L'interdiction prononcée prend fin

— si le jugement déclaratif de Ia
faillite est rapporté;

— si [e failli obtient "homalogation
du concordat;

— st le failli obtient sa réhabilita-
tion

C. Mesures transitoires

A titre transitoire. les personnes qui
au jour de 'entrée en vigueur de la
présente lol exercent une activité
commerciale, peuvent continuer i

exercer cette activité si les faits qui. =

justifient la condamnation sont anté-- .
rieurs au jour de entrée en vigueur
de la loi (soit le 27 acnt 1978).

{*) Quelle que soit sa forme (société en nom S
colfectif. S A, SPRL et ) i
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AIDE-MEMOIRE

Interdictions de plein droit

. failli interdiction de gérer oude controlerune S.A., S.C A, So,co, 8. P.R.L.; d'exercer
des fonctions conférant le pouvoir d'engager une de ces sociétés; d'dtre préposé
d'une succursale de société étrangére; d’étre agent de change ou agent de change
correspondant

2. Diverses condamnations pénales & trois

mois de prison au moins (art. 83 L. ant.) = idem

3. Auteur ou complice de banqueroute

: h ) . interdiction d’exercer toute
simple ou frauduleuse Trois mois

de prison au moins

activité commerciale

Déchéances prononcées par le tribunal de commerce si faute grave ef caractérisée ayant contribué i la faillite.

I failli =
2. personnes assimilées au failli

(administrateurs ou gérants d'une

société commerciale faillie sauf démission

depuis plus d’un an et gestionnaires de fait) e~ idem

3. personnes assimilées au failli

{voir ci-dessus n° 2)

6. MODIFICATIONS APPORTEES
AU DROIT DES SOCIETES

A, Conpstitution ¢’une S.A., d’une
S.P.R.L. ou S.C.A,

a. Etablissement d’un plan financier
Préalablement & la constitution
d'une S A S CA. ouS PR L. les
fondateurs remetiront au notaire un
plan financier dans lequel ils justi-
fient le montant du capital social. Ce
document n'est pas publié mais est
conservé par le notaire. I sera remis
ar tribunal de commerce sur de-
ande du juge-commissaire ou du
procureur du Roi en cas de faillite
prononceée dans les conditions dé-
crites ci-dessous.

b. Conséquences de la faillite pour les
fondateurs

Les fondateurs et, en cas
d’auvgmentation du capital social, les
administrateurs sont tenus solidai-
rement envers les intéressés, malgré
toute stipulation contraire des enga-
gements de la société dans une pro-
portion fixée par le juge, en cas de
faillite prononcée dans les trois ans
de la constitution, si le capital social
était, lors de la constitution. mani-
festement insuffisant pour assurer
{'exercice normal de 'activité pro-
jetée pendant une péricde de deux
ans au moins.

B. Responsabilité aggravée des admi-
nistrateurs, gérants, des §.A., 8.C. A,
et S.P.R.L.

déchéance du droit dexercer toute activité commerciale

&= déchéance du droit de gérer ou de

controler toute société commerciale ou
société i forme commerciale, du droit

d’engager une société ou de gérer une

succursale de société étrangére.

a. 5.A et 5.C.A.
En cas de faillite de 1a société et d’in-
suffisance de 'actif et s7if est établi
qu'une faute grave et caractérisée
dans leur chef a contribué i la fail-
lite. tout administrateur ou ancien
administrateur, ainsi que toute autre
personne qui a effectivement détenu
le pouvoir de gérer la société, peu-
vent étre déclarés personnellement
obligés, avec ou sans solidarité, de
tout ou partie des dettes sociales a
concurrence de llinsuffisance d'ac-
tif
b. S.P.R.L.
La regle prérappelée est la méme
pour les S.P.R.1.., sauf pour celles
qui ont réalisé au cours des trois
exercices qui précédent la faillite, un
chiffre d’affaires moyen inférieur i
25 millions de francs. hors T.V. A et
lorsque le total du bilan au terme du
dernier exercice n’a pas dépassé 15
millions de francs . Les conditions de
I"'exemption sont donc cumulatives.
Les lecteurs auront remarqué que
la société coopérative échappe inté-
gralement 4 application de ces dis-
positions légales nouvelles.
7. LES PRATIQUES DU COM-
MERCE

La loi surles pratiques du commerce
du 14 juillet 1971 a subi sa premiére
modification. Elle est d'importance
et concerne le respect des usages
honnétes en matiére commerciale.
La loi anticrise a introduit un arti-
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cle 54bis dans la loi du 14 juillet 1971,
lequel institue en actes coniraires
aux usages honnétes une série de
pratiques dont nous reproduisons la
liste ci-dessous:

«]. Pexercice d'une activité com-
merciale par "exploitation, soit d'un
établissement principal, soit d'une
succursale ou d’une agence sans étre
immatriculé préalablement au re-
gistre de commerce conformément
aux dispositions des lois relatives au
registre de commerce coordonnées
par Uarrété royal du 20 juillet 1964;

2. I'exercice d’une activité com-
merciale autrement que par Pex-
ploitation soit d'un établissement
principal, soit d'une succursale ou
d’une agence sans en avoir informé
au préalable le registre de commerce
conformément aux dispositions des
lois relatives au registre de com-
merce coordonnées par [arrété
royal du 20 juillet 1964;

3. Texercice d'une activiié com-
merciale autre que celle pour la-
quelle on est immatriculé au registre
du commerce;

4. I'exercice d’une activité com-
merciale autre que celle qui a fait
I’'obiet d’une information au registre
de commerce;

«5. L'exercice d une activité arti-
sanale sans étre immatriculé préala-
blement au registre de [artisanat
conformément aux dispositions de la
loi du 18 mars 1963 sur l¢ registre de
I'artisanat;
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6 'exercice d'une activité artisa-
nale autre que celle pour laquelle on
est immatriculé au registre de arti-
sanat;

7. le non-respect des dispositions
légales et réglementaires relatives 2
la tenue des documents sociaux;

«8. T'occupation de travaillewrs
sans étre inscrit & 'Office de sécurité
sociale, sans avoir introduit les dé-
clarations requises ou sans payer les
cotisations. les augmentations de
cotisation ou intéréts moratoires:

«9, I'occupation de travailleurs et
I"utilisation de ceux-ci comme il est
indiqué a "article 32, § ler de la loi
du 28 juin 1976 portant réglementa-
tion provisoire du travail tempo-
raire. du travail intérimaire et de la
mise de travailleurs a la disposition
d’utilisateurs;

«10. le non-respect des conven-
tions collectives de travail déclarées
obligatoires;

«il. I"obstacle 4 Ia surveillance
exercée en vertu des lois relatives au
registre de commerce. le registre
drartisanat et In tenue des docu-
ments sociaux»

A. Pouvoirs du Président du tribunal
de commerce

Le Président du tribunal de com-
merce constate 'existence d’un ou
de plusieurs manguements précités.
Il peut accorder au contrevenant un
délai pour y mettre fin mails aussi, ce
qui est entiérement nouveau, ordon-
ner la cessation de activité Il peut
accorder la levée de la cessation dés
qu’il 4 été prouvé qu'il a été mis fin
auxdits manquements.

B. Personnes habilitées a introduire ka
demande

La demande fondée sur 'un des
manquements précités est poursui-
vie &t la requéte de 'un des Ministres

www.CvCe.eu

des Affaires économiques. des Clas-
ses moyennes. de I'Emploi et du tra-
vail ou de la Prévovance sociale.

Les regles de procédure sont
fixées par fa loi. On retiendra que le
jugement prononcé est exécutoire
par provision nonobstant tout re-
cours et sans caution. H est suscep-
tible d’appel ou d’opposition

Le Fonds de fermeture des enire-
prises est habilité i récupérer les
sommes dépensées & la suite de la
cessation de Pactivité. résultant de
la condamnation prononcée par le
Président du tribunal de commerce.

8. ENTREE EN VIGUEUR

Les dispositions relatives aux prati-
ques frauduleuses des pourvoyeurs
de main-d’ccuvre sont entrées en vi-
gueur fe 17 aolit {978.

L’importance et {a diversité des matieres traitées dans les domaines du

crédit, du droit des sociétés, les mesures spéciales en faveur des P.MLE,,
les incitants fiscaux ou autres aux investissements nous ont amenés A i
organiser deux apres-midi d'infermation.

Cesséances auront lieu dans nos locaux, 112, rue de Tréves, Salle A les

JEUDI 5 OCTOBRE 1878 a 14 H,
JEUDI 12 OCTOBRE 1978 a 14 H.

et seront animés par nos collaborateurs spécialisés: Mme M. Franken,
Conseiller juridique, M.F. Braun, Conseiller juridique, Mlle Ch. Thim-
mesch, Conseiller économique, M.D. Biets, Conseiller juridique et M.
Ph. Loicq, Conseiller juridique.

La circulaire explicative a é1é adressée 3 tous les Membres. Tous
renseignements complémentaires peuvent étre obtenus en téléphonant a
Ia Chambre de Commerce de Bruxelles 513.76.20 ext. 79 et 68, o

SI YOUS AVEZ L'INTENTION D’ENGAGER UN CADRE DIRIGEANT

— Etudes et connaissances: Docteur en Sciences
Economiques, méthodes modernes de gestion. |1
Francais, néerlandais, anglais, allemand. Natio- | .-
nalité belge.

— Capable de développer des affaires et d'ac- - ..
croitre la rentabilité. i
Dynamique, créatif, facuité d’adaptation.

Je vous propose

- une expérience professionnelle étendue dans
le secteur des biens de consommation. Divers
postes dans des sociétés américaines: direction
générale, marketing, recherche et développe-
ment de nouveaux produits sur le plan européen,
promotion des ventes.
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La structure Socio-EKconomigue

du Pays Basque

La Région Basque figure en téte de I'Espugne en ce qui concerne le niveau
socio-économique et conserve toujours son dynamisme ¢t sa puissance,

La croissance de la Région peut résulter importante dans "avenir, grace i une
série de circonstances favorables, comme la poussée de ses entrepreneurs,
’expérience dans tous les domaines, la qualité et 'abondance de fa main-d’oeu-
vre, les tableaux de commande 3 tous les niveaux, la forte structure industrielle
et financiere, Iy position géographique privilégiée en tant que fenétre sur
PEurope, existence d'importantes économies externes, etc.

Ce ciimat peut devenir plus puis-
sant, grice 4 une série d'éléments
accélérateurs qui  peuvent agir
comme facteur multiplicateur,

Entre autres facteurs, nous pous-
rions citer la Raffinerie de Vizcaya,
Ia construction du Grand Port Exté-
rieur de Bilbao, e multiple Résau
d’autoroutes dans tout le Pays Bas-
que qui le traversent dans toutes les
directions, I'existence d'un impor-
tant Secteur Industriel, fondamen-
talement la branche sidéro-métailur-
gique et de Biens d'Equipe, la dy-
namicité d'un Secteur Services, ol
la Banque, le Commerce, les Trans-
ports et les Assurances onl un rdle
prédominant, etc

En résumé, la structure socio-
économique du Pays Basque est,
jusqu’h un certain point. comparable
4 la moyenne des Régions de la
Communauté Economique Euro-
péenne, tant dans son niveau pro-
ductif que dans ses quotes de bien-
étre, ce qui logiquement n’empéche
pas qu’il existe des problémes typi-
ques d'un autre ¢6té des zones dé-
veloppées.

Pour refléter cette réalité de la
maniere la plus exacte possible,
nous allons passer en revue les prin-
cipales varantes économiques et
sociales de notre Pays Basque en ce
moment actuel, en une espéce de ra-
diographie de celui-ci.

POPULATION

Le Pays Basque a été 'une des
Régions espagnoles qul a expéri-
menté le plus de mutations démo-
graphiques pendant la période {950/
1973, grice aux migrations massi-
ves, provenant d’autres zones d’Es-
pagne, ce que I'on vérifie en compa-
rant ces deux dates: car si en 1950,
Le Recensement du pays était d'un
peu plus de 1.400.000 habitants, en

1975, il atteignait presque 2 600 000
personnes

Dans ce phénomeéne migratoire, la
province qui a absorbé e plus grand
pourcentage est celle de Ia Vizcaya.
avec une croissance de 82 pour cent
du total

Le Pays Basque a actuellement le
zrand avantage de compler sur une
Population trés jeune, phénoméne
originé précisément par ce hautl
pourcentage migratoire, ce qui sup-
pose. & son our. que son pourcen-
tage de Population active est supé-
rieute i ja moyenne espagnole ef que
le taux de natalité est de méme élevé

Etant donné l'indice élevé d’in-
dustrialisation. la Population est
fondamentalement urbaine. surtout
dans le cas de Vizcaya, par I'énorme
poids spécifique du Grand Bilbao,
ies pourcentages de Population Ru-
rule ayant descendu spectaculaire-
ment, qui atteignent un peu plus du
dix pour cent dans les provinces de
Vizcaya et de Guipuzcoa, phéno-
méne qui continuera i augmenter en
accord avec les lignes de tendance
dany les prochaines années.

Le dynamisme de cette Région
doit continuer dans 'avenir et une
preuve de ce fait réside que suivant
les estimations les plus réalités sur
I"évolution de la Population, en
1983, la Pays Basque aura atteint ap-
proximativement  trois  millions
d’habitants, ce qui suppose un taux
de croissance d’approximativement
25 pour cent en dix ans et qu’a fa fin
du Siécle, il dépassera amplemant
3 500,000 habitants.

Quant 4 ia distribution de cetie
Population, nous avons déji insinué
précédemment le fort poids spécifi-
que du secteur industriel, qui ab-
sotbe plus de 50% de la main-d’oeu-
vre, mais avec un Secteur Services
qui, qu'il n'arrive pas encore 4 40% a
un grand dynamisme devant ['ave-
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nir. tandis que la participation du
secteur  Agraire en ladite main
d'oeuvre est gerement supérieure
a 10% et avec tendance it la régres-
sion.

Lextstence d'un capital humain
réellement important reste démon-
trée avec la distribution de 'emploi
par catégories professionnelies que
nous avons détecté pour le cas de
Vizeayuetavec de iégeéres variantes.
on peut fa rendre extensive i toutl le
Pays Basque. et dans lequel on dé-
montre que 'emploi industriet pos-
séde un niveau de qualification
d’environ 33%. chiffre qui est consi-
dérablement supérieur dans le sec-
teur Services

RENTE ET SECTEURS PRODUC-
TIFS

Le Preduit Régional Brut dans le
Pays Basque peut s’estimer i envi-
ron 320.000 millions de pesetas {pres
de 8 000 millions de dollars), ce qui
suppose pius de neuf pour cent du
Produit National Brut espagnol, ce
qui. tenant compte du fait que dans
cette Région se trouve localisé un
peu plus de sept pour cent de la po-
pulation, le niveau de vie des pro-
vinces basqgues est supérieur dans un
vingt-cing ou trente pour cent a la
moyenne espagnole.

Le poids spécifique le plus fort est
celui de Ta province de Vizeaya qui
génére presque 30% du Produit Ré-
gional Brut, le suivant de trés prés
Guipuzcoa avec un peu plus du
vingi-cing pour ¢ent, les proportions
de Navarra et d"Alava avec [6et 9
pour cent respectivement,

Comme H s’agil d'une zone trés
industrialisée, la  plus grande
concentration de richesse réside
dans le Secleur Secondaire, car
I'apport de celui-ci au Produit Reé-
gional Brut est de 32 pour cent, chif-
fre en lui-méme suffisamment indi-
catif. bien que ces derniéres anndes.
le secteur tertinire a démontré un
grand dynamisme, augmentant en
des chiffres absolus et relatifs et a
méme atteint une participation d’en-
viron 42%, tandis que le secteur
Primaire suppose seulement si: pour
cent du total

En analysant & grands traits ces
trois secteurs, nous trouvons que la
production finale agraire est impor-
tamte en Navarra et en plus petite
proportion par ordre de croissance
en Vizeaya, Guipuzcoa et Alava,

Néanmoins. les sous-secteurs
Bétail et Forestier ont une certaine
Entité en Vizcaya en Guipuzcoa le
premier et seulement le second en
Vizcaya,

25

21/02/2014



(cvce

Les produits les plus importants
sont le bié, le mais, le vin, viande de
haut en bas, lait et bois.

Un autre scus-secteur qui mérite
une mention spéciale est celui de la
Péche, de grande tradition dans no-
tre région et dont la valeur de vente
en Local suppose pres de 4.400 mil-
lions de pesetas/année et oil il existe
une flotte de "ordre de 120.000 T de
Registre Brut, avec des ports aussi
importants que Bermeo, Ondarroa,
Pasajes, Guetaria et Motrico.

Le secteur Secondaire occupe
I'axe central de I'activité économi-
que basque comme nous l'avons
déja affirmé précédemment, déta-
chant le poids des Transformés Mé-
talliques, dans lesquels se détachent
des branches aussi caractéristiques
que les Machines Mécanigues et
Electriques, la Construction Na-
vale, Plndustrie de Fabrication de
Chaudronnerie et Structures Métal-
liques, la Machine-Outil, les Elec-
tro-Ménagers, les outils & main, la
quincaillerie, la serrurerie, etc.

Dans ce méme Secteur Secon-
daire, nous pouvons détacher de
méme, la Sidérurgie de Base et les
différentes branches en aciers fins,
Fonte, Forge, Lamination et
Tuyauterie.

D’autres secteurs a détacher sont
la Chimie, le Papier, le Caoutchouc
et les Conserves, tant de poissons
que de végétaux.

Bien qu’il existe quelques noeuds
industriels trés concentrés comme
c’est le cas du Grand Bilbao, autour
du Fleuve Nervion et les Bassins des
fleuves de Guipuzcoa du Deva et de
I'Urola, en général, il existe un équi-
libre assez harmonieux dans la di-
versification industrielle du Pays
Basque, surtout si on tient compte
de la tendance 4 a déconcentration
existant ces derniéres années et dont
les principales bénéficiaires ont été
les provinces d’ Alava et de Navarra.

Le Secteur Tertiaire a une grande
transcendance dans e Pays Basque
et suppose de méme plus de sept
pour cent de I'ensemble national.

Dans ies provinces de Guipuzcoa,
Navarra et Vizcaya, sa participation
dans le Produit Provincial est assez
supérieure & quarante pour cent,
descendant dans le cas d” Alava, bien
que dans cette derniére province les
Services aient eu une grande crois-
sance pendant les derniéres années
et présentent une ligne de tendance
réellement importante face & Pave-
nir.

En analysant les branches classi-
ques qui divisent le Secteur Servi-
ces, nous vérifions le grand poids du
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commerce avec un 24 pour cent du
total et une Valeur Ajoutée Brut
proche des 35,000 millions de pese-
tas. Nous devons détacher ensuite
les services divers, les demeures, les
transports et communications.

Le rdle de la Banque est important
dans le cas de la province de Vizcaya
oil il existe des institutions financié-
res de projection national, mais sa
participation descend de maniére
notoire dans le reste des provinces,
surtout en Navarra,

Lacroissance du secteur Services
pendant les dix derrieres années est
réellement importante dans la ré-
gion, car c'est presque six fois la
Valeur Ajoutée Brut de l'année
1962, qu'on a adoptée comme base,
les derniers chiffres connus étant
ceux de 1973,

INVESTISSEMENTS PUBLICS ET
PRIVES

La structure économique du Pays
Basque est basée fondamentalement
sur des facteurs qualitatifs comme
sont la poussée des entrepreneurs,
leur main-d’ceuvre qualifiée fes im-
portantes économies externes exis-
tant et le processus continu de For-
mation de Capital.

Pans ce sens-la, les investisse-
ments en Actif fixe des entreprises
industrielles basques pendant fa pé-
riode 1971/1975, ont supposé prés de
72.000 millions de pesetas, ce qui si-
gnifie 19 pour cent du total de ceux
réalisés en Espagne.

Les secteurs pointe dans ce do-
maine ont été celui de Transforma-
tions Métalliques et celui de Chimie.

Les investissements dans le Sec-
teur Services constituent aussi un
chapitre important, ayant en plus
["avantage du pourcentage de Valeur
Ajoutée Brute qu’ils incorporent et
de la grande quantité de main-d’oeu-
vre qu’ils absorbent, méme si pour
des raisons statistiques il n'est pas
facile de quantifier le montant total
de ces Investissements,

Dans le processus de développe-
ment du Pays Basque, la participa-
tion étrangére a de I'importance, car
eile atteint de vingt a vingt-cing pour
cent des entreprises industrielles,
surtout dans les secteurs Chimique
et de Transformations Métalliques
olt ce pourcentage est supérieur.

Les pays originaires de ces inves-
tissements sont fondamentalement;
Etats-Unis, France, Grande-Breta-
gne, Allemagne et Suisse.

Le degré de technologie et com-
pétitivité de 'entreprise basque est
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en général supérieur & celui de la
moyenne nationale espagnole, et en
sa majorité, on peut le comparer
avec 'européen, bien qu'il existe
des exceptions i cette regle dans
quelques secteurs.

Quant & I'investissement public, le
degré de densité industriel et urbain
existant au Pays Basque. fonda-
mentalement dans les provinces de
Vizcaya et de Guipuzcoa, ce que
F'on a pu appeler «La Vasconia Lit-
torale », est en train de créer des
problémes de déficit infra-structu-
ral, originés précisément par ce
méme degré de développement at-
teint,

Néanmoins, ces derniéres années,
on méne 4 bien un effort évident
dans la création de réseaux artériels,
dans les postes d'enseignement,
dans le réseau d’autoroutes, dans la
Santé, dans la construction du Port
Extérieur de Bilbao, dans la luttefly’
contre la contamination, dans celle™
oll cette Corporation apporte une sé-
rie de services aux entrepreneurs,
ete.

Une mention spéciale méritent les
plans des Diputaciones Forales
d’Alava et de Navarra, qui grice a
ses régimes fiscaux spéciaux, esten
train de jouer un role décisif dans le
développement.

La Diputacion de Navarra a pro-
grammé des investissements pour ia
période 1972/1975 pour un montant
de 17.462 millions de pesetas et une
fois ce programme fini, on aprouvé
un autre programme d’investisse-
ments publiques dans e quatriennal
1976/1979 d’environ 30.000 millions
de pesetas.

La Diputacion d’ Alava développe
de méme un trés important travail &
bien que le programme soit moins™
ambitieux, car dans le quatriennal
1976/1979, la somme globale des in-
vestissements publics i réaliser est
de 8.250 millions de pesetas.

COMMERCE EXTERIEUR

Le niveau de compétitivité et le de-
gré de dynamisme et d’agressivité de
la classe d'entrepreneurs basque et
le niveau de perfection des produits
fabriqués est démontré par I'impor-
tant chiffre de commerce extérieur
de cette Région.

Les exportations basques suppo-
sent pour le moment actuel une
quantité qui dépasse amplement
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70.000 millions de pesetas annuelles,
ce qui signifie 16 pour cent du total
des exportations espagnoles.

Cette donnée est doublement si-
gnificative, car d’une part, elle sup-
pose la participation basque dans les
exportations espagnoles comme
étant assez supérieure i celle de son
Produit Régional Brut vis-i-vis du
total national et sans rien dire vis-i-
vis du total national et sans rien dire
vis-ii-vis de sa population,

Mais ce fait a encore une plus
grande trancendance. si nous consi-
dérons que soixante-dix pourcent de
ces exportations sont des prodaits
manufacturés, et que les minéraux et
les produits agropécaires et fores-
tiers, dans lequels intervient le fac-
teur naturel, en accord avec la clas-
sique division d"Adam Smith, n at-
teint pas vingt pour cent du total.
La conclusion va de soi. Le Pays
asque exporte de maniére prépon-
dérante le facteur capital et main
d’oeuvre suffisamment qualifiée
avec un degré de Valeur Ajoutée ap-
préciable.

La distribution géographique des
exportations basques indigue leur
grande diversification, car les mar-
chandises de cette Région se dirigent
a plus de 100 pays. mais de maniére
fondamentale pésent les ventes vers
la Communauté Economique Euro-
péenne et principalement en Alle-
magne et en France.

Dans le chapitre des importations,
nous devons souligner que celles-ci
dépassent les exportations, par la
dépendance structurelle qu’a le Pays
Basque, de méme que le reste de

I"économie  espagnole  vis-i-vis
d'une série de produits comme le
pétrole, les matiéres premiéres, se-
mi-manufacturés, biens d’équip-
ment, articies de premiere nécessité,
etc

LES INDICATEURS DE BIEN-
ETRE S50CIAL

Le niveau de vie élevé du Pays
Basqgue est démontré par les indica-
feurs de hien-étre social, carles pro-
vinces de Vizecaya, Guipuzcoa.
Alava et Navarra occapent dans
I'ensemble espagnol. respective-
ment {a seconde. troisieme. qua-
triéme et sixiéme place. toutes cel-
les-ci étant dans ces indicatleurs au-
dessus de la moyenne nationale

Se détache la rente familiale éle-
vée existante et intimement lide 4
cette renie la capacité de consom-
mation et 'équipement des fovers
(réfrigérateurs. machines a laver, la-
ve-vaiselles. etc.)

La promotion culturelle, les soins
sanitaires et la dispersion sont tou-

jours satisfaisants au Pays Basque,

car s position est prépondérante
vis-ii-vis de la moyenne nationale,
mais sans qu'il existe de différences
aussi notables que dans la supposi-
tion des niveaux de consommation
Dans le groupe des problémes de
vie sociale, ces provinces ont quel-
ques lacunes qui peuvent précisé-
ment provenir de leur grande densité
démographique, ce qui les rend spé-
cialement sensibles, car nous ne
pouvons ignorer que surtout les pro-
vinces de Vizcaya et Guipuzcoa,
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dans Uaxe Bilbao — Saint-Sébas-
tien, constituent pratiquement une
conurbartion, qui est e point de dé-
part de la mégalopolis basque nais-
sante

Dautre part. la «Vasconia litto-
rale» doit vaincre la dicotomie que
suppose niveau de vie versus qualité
de la vie, et qui constitue ["un des
grands défis que se présentent i
toutes les communautés dévelop-
pées de 'Ocecident européen

Dans cette bréve panoramigue sur
la structure socio-économique du
Pays Basque, nous nous sommes li-
mités i proportionner une série de
données quantitatives, surtout et
fondamentalement sur les variantes
économiques qui composent le ca-
dre régional.

Comme radiographie plus com-
pléete sur toute la problématique de
ce pays, il faudrait des commentai-
res précis plus amples. Qui sont im-
possibles & effectuer dans cette
courte analyse.

Comme résumé, ce que je pré-
tends c’est de vous donner ['idée
profonde que les provinces basques
non seulement figurent en téte du
développement économigue espa-
enol, mais encore qu'une fois qu’el-
les auront vaincu les difficultés ve-
nant précisément de leur propre dy-
namisme, elles continueront a jouer
un role déterminant dans ia future
évolution  socio-économique e
I"Espagne et que certes, elles ac-
ceptent "honorable défi que suppo-
sent son intégration et sa comparai-
son avec fes siructures communau-
taires des Neuf Pays qui composent
te Marché Commun

LA PROBLEMATIQUE DE L’ADHESION DE
L’ESPAGNE AUX COMMAUNTES EUROPEENNES

Actes de la Table Ronde organisée par
le Professeur E. CEREXHE et Ph. COUVREUR, Assistant

(I volume agrafs_ 119 pages 27 5x
215 em. warking-paper n® i2
Centre  d Etudes  Furopéennes
Université Catholigte de Lowvain,
Lowvain-La-Newve - 1978}

Clest

Duns fe cadre des «Actes de fa
‘Table Ronder, fa publication de ce
working-paper envisage la pro-
blématique suivante: 1'élargisse-
ment des Communautés Piusteurs
pays ¢t parmi eux i Espagne ont
demandé i adhérer aux Commu-
nautés Européennes Ces deman-
des posent aux responsables ac-

tuels de I'Europe des interroga-
tions multiples: politiques. éco-
nomiques, sociales et juridiques

pourquoi, Le
d'Ewdes Européennes de I"Uni-
versité de Louvain o estimé que
I"élargissement de i'Europe méri-
tait une réflexion particuliére et a
fait appel aux personnalités déj
informées,
politigues el représentants des mi-
tieux scientifiques, afin d'obtenir
une discussion
constructive Le présent ouvrage
considere tout d'abord les aspects

dcopomiques  de

Centre

pagnol

c’'est-i-dire  hommes

approfondie et

mentionnée.
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l'adhésion de
I"Espagne aux Communautés Eu-
ropéennes en donnant i la fois le e
point de vue communautitire etes- 7

Les aspects juridiques et politi-
ques sont ensuite développés.

Cette  publication,
dapporter des esguisses de solu-
tion, sera un ¢lément de réflexion
pour teus ceux qui demain devront
prendre des décisions politigues
Notons encore qu'une liste détail-
lée des participants s'y trouve

CENTRE DETUDES EURQPEENNES

USIVERSITE CATHULIOUE BE. LOUvatH

n [ r Bille Rrada
rrEstde o 14 Brfagbea £, RO
L. PN OIS, Leejabing

qui  tente
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LABORATOIRE PHARMACEUTIQUE
DYNAMIQUE

est intéressé A la reprise de spécialités ayant

numére d'enregistrement en Belgique et

prouvant chiffre d’affaires. Toutes possibi-

lités d’accord peuvent étre envisagdes.

Ecrire sous n® 78.174.

Pour développer sa gamme de
PRODUITS CHIMIQUES,
agent-impoertateur cherche relations di-
rectes avee producteurs en Belgique et

étranger.

Spécialisé  dans clientéle:  laboratoires
pharmacentiques, transformateurs matit-
res plastiques et caoutchoue, verrerie, bi-
dérurgie.

Reprise éventuclle d'agences exclusives
justifiant chiffre d’affaires.

Fcrire sous n" 78.175.

CESSATION
D'ACTIVITE

A REMETTRE pour cause cessation
d’activité PORTEFEUILLE COMPTA-
BLE ET FISCAL. Ecrire sous n® 78.13%

A VENDRE
2,000 m? magasins avec bureaox et habi-
tation
Convenant parfaitement pour magasin -
ateliers - transit - exposition - ete...
Situation exceptionnelle - 4 ¢6té dun
G.B. et de deux Brico-centres
& "entrée de Pautoroute de Gand.
1432, Chaussée de Gand, Berchem-Ste.
Agathe, Commune bruxelleise - donce
pas de problemes de langues.
Tél.: 465.46.41

~DEMANDE.

Cherchons:

I Pont roulant de 3 tonnes

portée: 12 m. 340.

1 Etevateur i fourche - 2.5-3 tonnes
Adresser offre écrite & §,A. SOBELTOP,
9 quai du Commerce & 1008 Bruxeiles,

«VENTE-
YENTE D’OCCASION
— 2 Computers FRIDEN 5610 +
TENKEY
~- perforateur 2315/L
années d’achat 1970 - 1971,
Tél.: 02/428.90.13.

www.CvCe.eu

«OFFRES.
Nous semmes une des plus
IMPORTANTES
FIRME DE PRODUITS DE BEAUTE
et nous engageons:
COMPTABLE EXPERIMENTLE
— formation nivean Ch. belge
Compt.
— expérience pratique d’au moins 5 ans
— connais. en informatigue souhaitée
— dge de 35 @ 45 ans @‘.‘;
- hilingue fran¢ais-flamand.
— forte personnalité et aura comme qua-
lité Tere sa conscience professionnelle.
— un esprit d'initiative et possédera
d’exellentes références.
Situation de valeur! Votre candidature
sera traitée avee discrétion,
Ecr. §/nt 78.172 avec curriculum vitae.

des

«DEMANDES -
«Cherche travail temps particl — ou tous
types de travaux — pour me libérer du
chomage -— en cours reconversion —
honne connaissance des cheveaux.»
Ecrire sou N° 78.171.

Chef-comptable  (Expert  Comptable
agréd) 52 ans, Comptabilité industrielie -

sociétés -~  commerciale - baneaire

-connaissant parfaitement lois sociales,
fiscales. droit des sociétés, T.V.A. notiong,
flamand - anglais cherche situation Ul@
rapport avec ses capacités.

Ecrire sous a® 78.168.

COMPTABILITE

Expert comptable indépendant, longue expérticnce, meillenres

références, recherche travaux fiseadité contréle, hilan, ergani-

sous n° 76.128.

FISCALITE COMPTABILITE — Experts comptable -
Conseilleurs fiscaux. Tenue comptabilité - gestion Contriles -

Déclarations. Tél. 640.20.31.

sation, misc a jour. Spécialiste en TVA. Plan comptable, Ecrire

SOCIETE D’EXPI:ZR'I'S COMPTABLES ET FISCAUX EX-
PERIMENTES. Comptabilité. Bilans. Fiscalité. T.V.A. Actes
Expertises.

des sociétés. Contrats. Baux,
{02)521.21.46 ou écrire sous n° 78.5.

Litiges. TéL.

COLLABORATION

VOUS ETES SANS SUCCESSEUR. JE DESIRE prendre une

participation dans votre aftaire d en assurer sa continuité et son

EXPERT-COMPTABLE C.B.C., conseil fiscal - comptabilité -

fiscalité & temps partiel. Tél. 524.25.28,

développement, Je suis ouvert & toute formule de cession par-
tielle ou complete. Affaire saine et rentable. Discrétion assurée.

Ecrire: GOSSELIN, 10, AV, MARCONI, 1080 WEMMEL.

* La Chambre de Commerce de Bruxelles décline toutes responsabilité dans les tramsactions privées découlant des annonces ci-dessus.
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La déclaration a faire pour
I’application de la T.V.A. par
le propriétaire d’un nouveau
batiment

®

It y a quelque temps déja (1), nous avons commenté la disposition du Code de
la T.V.A. selon laquelle la base d’imposition  la taxe des travaux immobiliers
portant sur des bitiments & ériger est la valeur normale de ces travaux.
L'administration de Ia T.V.A. exerce son controle en comparant son estimation
W des travaux avec le montant total des factures figurant dans la déclaration que le
propriétaire du nouveau batiment lui a remise. Pour faciliter Iétablissement de
cette déclaration on trouvera ci-aprés des précisions au sujet notamment de ce
qu'elle doit contenir et (es pitees & y annexer.

Qui est tenu de déclarer les travaux
de construction J’un batiment?

L’obligation de déclarer & I'admi-
nistration de la T.V.A. les travaux
immobiliers relatifs i [a construction
d'un bitiment incombe au proprié-
taire qui, en qualité de maitre de
I'ouvrage, a conclu un ou plusieurs
contrats d’entreprise pour la cons-
truction.

Cette obligation nait au moment
de la signification du revenu cadas-
tral faite par Fadministration du Ca-
dastre 4 qui Uoccupation du bati-
ment a été déclarde.

I en résulte que la personne qui,
occasionnellement, construit ou fait
construire un batiment qu'elle céde a
titre onéreux avant la date de ia si-
gnification du revenu cadastral n’est
pas tenue de déclarer les travaux
portant sur ce batiment, Il importe
peu que la cession se fasse en ac-
quittant [a T.V.A. ou en payant le
droit d’enregistrement,

N’est pas davantage soumis 2
I'obligation de déclarer les travaux
de construction celui qui a acquis par
achat, échange ou partage un bati-
ment nouvellement constrait, étant
donné que I'acquéreur n'a conclu
aucun contrat avec les entrepre-
neurs et les artisans qui ont participé
a la construction.

D’autre part, la déclaration des
travaux de construction d’un bati-

(1) Bredletin du 20 mai 1977

ment, qui est & faire par le proprié-
taire, est une mesure de controle qui
ne présente pas d'intérét pour I'ad-
ministration de la T.V_ A lorsque le
propriétaire est un assujetti qui peut
porter en déduction la totalité des
taxes grevant la construction. C'est
pourquoi elle n’est pas exigée de cet
assujetti.

Par exemple, le mécanicien qui
fait construire une annexe a son ate-
lier west pas tenu de déclarer les
travaux immobiliers qui ont été ef-
fectués pour son compte.

Par contre, le droguiste qui fait
consiruire une maison dans laquélle
la droguerie occupera le rez-de-
chaussée doit déposer la déclaration
exigée du propriétaire.

Dans le premier cas, le mécanicien
peut déduire la T.V.A. grevant la
totalité de la construction.

Dans le second, le droguiste ne
peut opérer la déduction qua
concurrence des taxes payées surla
partie du prix de la construction qui
se rapporte a la droguerie.

Enfin, {"obligation de déclarer les
travaux de construction a I'admi-
nistration de la T.V.A ne concerne
pas les constructeurs profession-
nels, c’est-a-dire les entrepreneurs
ou les promoteurs immaebiliers dont
Pactivité habituelle consiste & cons-
truire ou 4 faire construire des biti-
ments en vue de les céder i titre oné-
reux, en tout ou en partie, soit avant
leur érection, soit en cours d'érec-
tion, soit une fois érigés.
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Les travaux immobiliers portant sur
un bitiment & ériger, quisont i décla-
rer pour Iapplication de la T.V.A.

Les travaux immebiliers qui doi-
vent faire I'objet d'une déclaration
du propriétaire & Padministration de
la T.V.A sont ceux qui se rappor-
tent 4 un batiment nouveau,

Par bitiment il faut entendre tout
immeuble bati auquel est attribué un
revenu cadastral

Fst un bitiment nouveau. aen
settlement le batiment qui est érigé
sur un terrain, mais encore le bati-
ment ancien qui a é1é transformé en
maniére telle qu'il acquiert de ce fait
les caractéristiques d'un bitiment
neuf. Il en est ainsi notamment lors-
que la transformation a modifié la
nature, la structure ou, le cas
échéant. la destination du batiment
ancien

S’ily a doute sur le point de savolr
si une transformation a modifié la
nature, la structure ou, le cas
échéant, la destination d'un biti-
ment, Fadministration de la T V. A
considére que [Pimmeuble trans-
formé est un batiment neuf dés que
les deux conditions suivantes sont
réunies:

{* le cot, hors T.V. A, des tra-
vaux qui ont été effectués atteint au
moins 60 p ¢ de la valeur vénale du
batiment, terrain exclus, au moment
de 'achévement de ces travaux;
2¢ {es travaux ont entrainé une mo-
dification du revenu cadastral qui
était attribué au batiment avant le
commencement des travaux,

[l v a lieu de déclarer les travaux
relatifs & la construction proprement
dite du batiment, ainsi que les tra-
vaux préparatoires & cette construc-
tion.

Ne sont pas des travaux relatifs i
la construction proprement dite du
batiment, les travaux de raccorde-
ment aux réseaux de distribution
d’eau, de gaz ou d'électricité ni les
travaux d’aménagement de jardins
ou de rampes.

Ne sont pas, par ailleurs, des tra-
vaux préparatoires 4 la construction
du batiment, les travaux qui sont
exécutés pour rendre un terrain pro-
pre & la construction, comme Féta-
blissement de routes pourvues des
équipements d'utiité publique et la
démolition de batiments.

Le délai dans lequel ia déclaration des
travaux immobiliers doit étre remise
par le propriétaire

La déclaration des travaux immo-
biliers portant sur la construction du
batiment est & remettre par le pro-
priétaire dans les trois mois de la
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date de la signification du revenu ca-
dastral, 3 {office de controle T.V A
dans le ressort duquel est situé le
bitiment.

Il ne peut étre tenu compte du fait
que le propriétaire aurait introduit
une réclamation contre le montant
du revenu cadastral qui lui a été si-
gnifié par 'administration du Ca-
dastre,

Le contenu de la déclaration

La déclaration doit donner. entre
autres, une description de 'état de la
construction & la date de la significa-
tion du revenu cadastral

L'utilité de cette description est
évidente Pour établir la valeur de
construction, I"administration de la
T V.A. considére qu'un batiment
destiné & I"habitation est compléte-
ment achevé lorsque le gros ceuvre
et les travaux de finition — revéte-
ments du sol, installation sanitaire,
chauffage central, cuisine, installa-
tion électrique, portes et fenétres,
travaux de peinture, pose des pa-
piers peinis — sont terminés.

Quand une habitation est occupée
alors que les travaux de finition ne
sont pas terminés, il importe d’indi-
quer dans la déclaration, avec préci-
sion et en détail, les travaux qui res-
taient & exécuter lors de la significa-
tion du revenu cadastral. Le valeur
normale des travaux non encore
exécutés a2 ce moment doit venir en
déduction de la valeur de construc-
tion du batiment qui est calculée par
I'administration.

En second lieu, la déclaration doit
comporter un relevé détaillé des
factures relatives 2 la construction
du batiment sur lesquellesla T.V. A
a été portée en comple.

Il faut noter que les factures se
rapportant aux travaux d'étude et de
contrdle de la construction, qui ont
été accomplis par les architectes, les
géometres et les ingénieurs, ne peu-
vent étre reprises dans ce relevé.

Une autre donnée importante de la
déclaration est {'indication par le
propriétaire des travaux immobiliers
qu’il a exécutés lui-méme, ainsi que
de ceux qui ont été fournis par des
non-assujettis a la T.V.A., que ce
soit des membres de sa famille ou
d’autres personnes.

LeCodedelaT V.A.contient une
présomption aux termes de laquelle
tout batiment nouvellement cons-
truit est réputé avoir été livré par un
assujetti en exécution d'une ou de
plusieurs prestations de services
ayani pour objet des travaux immo-
biliers. Mais cette présomption peut
¢tre  renversée par la  preuve
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contraire que [e¢ propriétaire peut
faire par tous moyens de droit com-
mun, témoins compris {sauf le ser-
ment).

Lorsque cette preuve est rappot-
tée ou encore lorsqu'il est justifié
que des matériaux (matériaux de
construction incorporés au batiment
ou parties constitutives des installa-
tions faisant corps avec le batiment)
ont €t¢ achetés directement par le
propriétaire, la valeur des travaux et
des matériaux mis en oeuvre ou pla-
cés au cours de ces travaux. ou seu-
lement la valeur des matériaux, sui-
vant le cas. n'entre pas en ligne de
compte pour déterminer la base mi-
nimale de la TV A.

Le propriétaire qui est b méme
d'établir que des travaux ont été
exécutés par des non-assujettis (pa-
rents ou non), indique dans la décla-
ration les nom, adresse et profession
des personnes qui oni participé i fa
construction du batiment et il men-
tionne, s'il y a lieu, le degré de pa-
renté avec ces personnes. |l donne
une description précise et détaillée
de la nature, de I'importance et de la
duréde de ces travaux, de méme
qu'une référence i I'achat des maté-
riaux qui ont été mis en geuvre ou
placés par ces personnes.

Des attestations ou déclarations
de personnes qui ont ét€ les témoins
de ces travaux ou des travaux qui ont
été accomplis par le propriétaire lui-
méme seront fournies,

L.es travaux effectués par des non-
assujettis auxquels le propriétaire a
eu Fecours peuvent consisier en une
aide gratuite ou en des prestations
rémunérées. Il va de soi que I'admi-
nistration de la T.V.A. examinera si
les personnes qui ont fait des travaux
pour le propriétaire contre rémuné-
ration ne sont pas en réalité des as-
sujettis et s’il 0’y a pas eu contra-
vention 4 la loi du 6 juiliet 1976 ré-
primant le travail frauduleux i ca-
ractére commercial ou artisanal,

Les annexes & a déclaration

Le Code de la T.V.A. (art. 64, §4)
impose an propriétaire d'un bati-
ment nouvellement constiuit de
conserver, pendant un délai de cing
ans & compter de la date de la signifi-
cation durevenu cadastral, les factu-
res concernant la construction, ainsi
que les plans et les cahiers des char-
ges de P'immeuble et de les commu-
niquer & toute réquisition des agents
du contrdle T.V.A. Il dispose, en
outre, qu'a défaut de communica-
tion, la taxe est, jusqu'i preuve du
contraire, réputée ne pas avoir été
aquittée du chef des services pour
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lesquels des factures n'ont pas été
produites.

Les plans et les cahiers des char-
ges sont & joindre 4 ia déclaration i
remettre par le propriétaire du nou-
veau batiment i 'administration de
la T VA

Quant aux factures, elles ne sont i
communiquer que sur demande des
agents du contrdle T .V A,

Les annexes & la déclaration du
propriétaire comprennent donc:

1" les plans du batiment;

2" les cahiers des charges pour la

construction;

3" les attestations ou déclarations
écrites dont il est question ci-
dessus

Communication de renseignements

L.e propriétaire est tenu de fournir
verbalement ou par écrit tous les
renseignements qui lui sont deman-
dés pur les agents du contrdle
T.V.A. au sujet de ia déclaration
qu’'il a remise.

Pour établir la valeur normale des
travaux de construction en vue de
fixer la base minimale d'imposition &
la taxe du bitiment, I'administra-
tion de Ia T.V_A. table sur les prix
moyens pratiqués dans les différents
secteurs de la construction de la ré-
gion oit le batiment est situé, d’aprés
la nature des matériaux couramment
utilisés et selon le type de construc-
tion.

Les renseignements donrés par le
propriétaire  doivent  permettre
d’adapter I"estimation compte tenu
des matériaux réellement employés
et des particularités de la construe-
{10R.

Travaux immobiliers relatifs a
I’achevement d’un bitiment acquis
avec paiement de la T.V.A.

Lorsqu’un béatiment inachevé a
été acquis avec paiement de Ia
T.V.A. et que 'acquéreur conchit
un ou plusieurs contrats d’entreprise
pour son achévement, le total des
bases d’imposition ne peut étre infé-
rieur & la valeur normale cumuiée du
batiment acquis en cours d'érection
et des travaux immobiliers d’aché-
vement.

Pour ces travaux d’achévement,

la déclaration qui est exigée du pro- -
priétaire est a remettre & 'office de
contrdle T V. A, dans le ressort du- ¢
quel est situé le bitiment. Mais c'est’
en pareil cas le receveur de 'enre-
gistrement dans [e ressort duquel se.
trouve le batiment qui contrdle les
bases d’imposition et qui doit pari:

conséquent établir la valeur normale

du batiment acquis en cours de.
construction et des prestations de:
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‘services qui ont été effectuées par
les entrepreneurs pour son achéve-
ment.

Travaux immobiliers de construction
d’un bitiment exécutés par un assu-
jetti pour ses propres besoins

Les travaux immobiliers portant
sur un batiment & ériger, qu'un as-
sujetti & la T.V A effectue pour ses
propres besoins, sont assimilés i des
prestations de services soumises ala
taxe.

Toutefois, cette assimilation ne
joue que si les travaux, quand ils
sont exécutés par une personae phy-
sique, relévent de ['activité habi-
tuelle gqui donne la qualité d’assu-
jetti,

Exemples.

L'entreprencur général de cons-
tructions qui effectue personnelle-

i.

ment des travaux de construction de
son habitation privée est tenu de
payer la taxe sur ia valeur normale
de ces travaux, y compris la valeur
des matériaux qu'il a mis en oeuvre
ou placés.

Mais l'instaliateur de chauffage
central qui participe &4 la construc-
tion de son habitation privée en exé-
cutant différents travaux, dont
Iinstallation du chauffage central,
ne doit payer la taxe que surla valeur
normale de cette installation

L assujetti qui affecte i Pexécu-
tion de travaux immobiliers pour ses
besoins privés, des membres de son
personnel, doit cependant toujours
&tre considéré comme agissant dans
le cadre de son activité profession-
nelle et il doit ainsi acquitter la {axe
pour {ous ¢es {ravaux.

Quand il est redevable de la taxe

www.CvCe.eu

dans les cas envisagés, |'assujetti
établit un document qu’il inscrit
dans son facturier de sortie et il re-
prend la base de perception et le
montant de la taxe & payer, avec les
autres opérations, dans sa déclara-
tion mensuelle ou trimestrielle & la
TV.A

Le document est mentionnéd dans
ia déclaration i faire comme nou-
veau propriétaire par 1'assujetti,
parmi les factures se rapportant a la
construction du batiment, et i, est
conservé et communiqué toul
comme ces factures.

C. Scailteur

Directeur général
honoraire de la T.V.A .,
de I'enregistrement

et des domaines.

\
ILLUMINEZ VOTRE ENTREPRISE
FAITES ETUDIER VOTRE ECLAIRAGE PAR UN SPECIALISTE!

\ Spots et rails conducteurs

J

N

Variateurs de lumiére

J S Spots encastrés et apparents

SPECIALISTE EN ECLAIRAGE INTERIEUR ET EXTERIEUR
Showroom & bureau d'étude
Avenue de Jette 108 - Bte 6

1080 BRUXELLES - Tél 428 20.17

Showroom

MONS
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Les cadeaux d’affaires en
Belgique de nos jours

Si, it y & 50 ans, on parlait uniquement «d’articles de réclame-, en 1978 on
remplace ce terme par <les cadeaux publicitaires- «les cadeaux d’entreprise on

d’affaires, .

L’évolution a été frappante depuis les années 50, Méme si fe petit objet
publicifaire constitue toujours une source de ventes importantes, les articles
plus prestigieux sont appréciés tant par ceux qui les offrent que par ceux qui les

recoivent.

J'oublie volontairement dans cet article tout ce qui concerne les ventes
promaotionnelies ou lfes articles de primes dont Putilisation est parfois douteuse

vis-i-vis des lois actuelles.

Des comimissions de la Communauté Européenne

ttudient depuis des années des projets qui uniformiraient légalement utilisa-
tion de la prime dans les pays du Marché Commun. Je pense que cela ne se fera

plus cette anndée-ci.

D'aprés des renseignements ap-
proximatifs, on évalue les dépenses
en «cadeaux d'affaires» & 600 mil-
lions de francs en Belgique.

Iin tenant compte que la premiére
agence de publicité installée en Bel-
gique atteint un chiffre d’affaires de
pres de 30 millions de dollars on
s'apercoit, comme e I'ai écrit pré-
cédemment, que le budget des «ca-
deaux publicitaires» est maigre
comparé aux autres médias.

Quels genres d"articles se vendent
ie mieux? Habituellement 'acheteur
de cadeaux de fin d'année demande
a voir des nouveautés originales, des

gadgets, Or, aurythme accéléré dela
production et de la créativité, un ar-
ticle ne garde son attrait de «nou-
veauté» que pendant guelques se-
maines et devient trés rapidement
«du déji vu». Disons aussi qu’en gé-
néral {'acheteur finit par acheter
I"objet classique.

Une entreprise spécialisée dans la
vente de cadeaux d'affaires doit
obligatoirement faire wun effort
constant pour attirer sa clientéle par
des nouveautés qui suscitent 'inté-
rét et créent les désir d'acheter. Une
tiche fort laborieuse et de plus en
plus difficile.

www.CvCe.eu

Pres de 80% des cadeaux qui se
vendent en Belgique sont de prove-
nance étrangere. [’industrie et 'ar-
tisanat national produisent, en effet,
peu darticles ou d’objets qui puis-
sent rivaliser avec la panoplie géante
provenant de sources allemande,
francaise, américaine et des pays
d’Extréme Orient.

La récupération de la TVA pow
fes articles ne dépassant pas la va-
leur unitaire de 500 frs. force auto-
matiquement les entreprises i limi-
ter leur choix dans la catégorie de
prix inférieure a cette somme, Cer-
taines firmes sont obligées d'offrir
des objets d'un prix plus élevé et
perdent dans ce cas Pavantage de la
récupération de fa TV A facturée. Ce
genre de clientéle abandonnera cet
impét au Trésor mais se distinguera
lors de la distribution de ses ca-

deaux.
Divers internationaux ont &td@
constitués ces derniéres années

groupant les principales entreprises
du «cadeau d’affaires», citons le
numéro UN mondial I'Advertising
Specialty Institute des U.S. A. et en-
suite le P.8.1. d'Allemagne Occi-
dentale. D autre part des associa-
tions 4 nombre de membres limité
existant tant en Europe qu'aux Eiats
Unis d" Amérique. Leur but principal
est de s'informer mutuellement,
d'échanger des idées et de se
consulter & tous les points de vue:
achat en commun. méthodes de
vente, etc.

Une industrie qui s'est fortement
développée et qui est encore, fort
heureusement, privilégice.

REGLEMENTATIONS RECENTES

C.E.E. proposition de huititme di-
rective

Le journal officiel des Commu-
nautés européennes du 13 mai 1978
{n" C {12} publie le texte d'une pro-
position d’une huititme directive
relative & agrément des personnes
chargées d'effectuerie controle 1égai
des documents comptables annuels
des sociétés de capitaux.

L'intention de fa Commission est

de réserver 'agrément requis aux
personnes qui auront passé avec
succés un examen d aptitude profes-
sionnelle du niveau de fin d études
universitaires.

La directive concerne,
Belgique, la S.A.,
SPR.L.

pour ia
la SCA etla

C.E.E. quatrieme directive des
Communautés européennes.

Le journal officiel des Commu-
nautés du 14 aoQt 1978 (n* 1. 222y
publie le texte de la 4e directive du 23

juillet 1978 relative aux comptes an-

nuels de certaines formes de sociétés
{pour lz Beigique: 1a S A 1a S C.A.
et la S.P.R.[..}. La réglementation
comptable belge a déj trés large-
ment tenu compte des regles arré-
tées au niveau européen.

LE

Deux journées d’étude consacrées
au zinc dans les techniques moder-
nes seront organisées les 3 et 4 pcto-
bre prochain 4 'auditorium Royale
Belge. Boulevard du Souverain, 25 -

32

1170 Bruxelles.

Ces réunions placées sous ie pa-
tronage de la Société Royale Belge
des Ingénieurs et des Industriels ont
pour but principal de montrer aux

ZINC ET SES ALLIAGES

P M.E. les possibilités qu'offrent le
zinc et ses ailiages.

Pour toutes informations, s adres-
sera ZINFORBEL., Val Benoit, 69 -
4000 Liege - TéL. (041) 52.70.50.
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La déductibilité des cadeaux

d’affaires

Au point de vue impéts sur les revenus, les frais de cadeaux i caractére
publicitaire que certaines entreprises distribuent a leurs clients, aux personnes
susceptibles de le devenir et A leurs relations d’affaires, soit périediquement (p.
ex. en fin d’année), soit a 'aceasion de circonstances spéciales, sont déductibles

en principe.

._e fisc peut toutefois s assurer:

— de lnréalité des dépenses de I'es-
pece (production des factures):

— de leur nature professionneile et
de leur caractére exclusivement
publicitaire (et notamment
qu’elles ne possédent pus le ca-
ractére de fibéralités ou de ris-
tournes visées a l'art. 47, % 2
C.LR.)

— deleur caractére normal, compte
tenu du genre de 'entreprise. de
son importance et de tous autres
¢léments objectifs.

De plus, il existe dans I'arsenal
légisiatif une disposition pouvant
conduire au rejet des dépenses et
charges de toule nature se rappot-
tant & la chasse, a la péche, & des
yachts, a des bateaux de plaisance et
o des résidences de plaisance ou

grément, de méme en ce qui
concerne d'une maniére plus géné-
rale toutes autres dépenses ou char-
ges dans la mesure ol eles dépas-
sent de mani¢re manifestement dé-
raisonnable les besoins profession-
nels (art. 50 bis du Code des impots
sur les revenus, en vigueur depuis

I'exercice d’imposition 1974, reve-

nus 1973).

Ce texte risque de trouver son ap-
plication dans tous les cas ol il s"agit
de dépenses qui par leur nature
méme, comportent i la fois une quo-
tité correspondant 4 des besoins
professionnels réels, mais aussi une
quotité correspondant an désir d’af-
ficher un certain standing, d'entre-
tenir des relations sociales ou mon-
daines d’un certain niveau, etc. ..

Seul cette derniére quotité, a ap-
précier selon l'activité, le chiffre
d’affaires du contribuable pourrait
étre reietée des dépenses profes-
sionnelles, de méme que toute
charge dissimulant une libéralité.

Pour le surplus les critéres de dé-
ductibilité des dépenses profession-
nelles demeurent:

— dépenses faites ou supportées
pendant la période imposable;

— &0 vue d*acquérir ou de conserver
les revenus imposables (but pro-
fessionnel au sens large);

— et justifiées quant & leur réalité et
leur montant par des documents
probants.

Au point de vue T.V. A, le «ca-
deau» constitue une donation, donc

www.CvCe.eu

une opération non soumise a la taxe
a la sortie et qui dés lors empéche en
principe 'exercice du droit & déduc-
tion de la T V.A  ayant grevé
I'achat,

Toutefois, pour les objets distri-
bués dans le cadre de relations pro-
fessionnelles et dont le prix de re-
vient est porté en frais généraux
dans l'entreprise, on considére
qu’ils sont de faible valeur. lorsque
leur prix d’achat ou, i défaut de prix,
leur valeur normale, pour 'ensem-
ble du cadeau distribué, n'atteint pas
un montant, taxe non comprise, de
300 francs.

Lorsque cette condition est rem-
plie, 1a déduction de la T.V.A. gre-
vant ces objets ou leurs éléments
constitutifs peut étre opérée et leur
distribution ne donne lieu ni & revi-
sion, ni & prélévement

Lorsque de tels objets atteignent

- ou dépassent la valeur indiguée, la

déduction doit étre écartée ou, sielle
a été opérée, la distribution donne
lieu a la revision de la taxe initiale-
ment déduite.

On notera qu'aucune déduction
n'est admise en ce qui concerne la
T.V.A. payée par I'assujetti pour
I'acquisition de biens et services
qu'il utilise en vue d’effectuer gra-
tuitement une prestation de servi-
ces, méme si la valeur de celle-ci
n’atteint pas un montant de 500 F,

Enfin. la situation envisagée doit
éire distinguée de celle ot le pré-
tendu cadeau est fait par un assujetti
4 une personne telle qu'un courtier,
et représente, en fait, une rémuné-
ration en nature complémentaire.

La T.V.A. non déductible pourra
toutefois étre admise en dépenses
professionnelles pour autant que la
valeur de Pobjet puisse {'étre égale-
ment

atainl

Les petits cadeaux entretiennent les affaires...

Pour vous rappeler au souvenir de vos clients, féter élégamment avec sux la naissance d'un nouve!
article, I'an neuf ou simplament vos bonnes relations, vous recherchez un cadeau raffing Offrez-leurun

A votre intention, les POTSTAINIERS HUTOIS ont manufacturé d'incomparables créations
S.A. LES POTSTAINIERS HUTOIS, 34, Avenue des Fossés - B 5200 HUY (Belglque)
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INTERREGI

78:

Promouvoir et développer la

sous-traitance

Le troisitme salon international de la sous-traitance se tiendra &
Bruxelles, au Centre International Rogier, du 16 au 18 novembre 78.

La Chambre de Commerce de Bruxelles soutient cette manifestation
organisée dans le but d’encourager la promotion de la sous-traitance et
notamment celle des petites et moyennes entreprises.

Une campagne promotionnelle
trés importante assurera aux partici-
pants de ce salon un contact direct
avec des donneurs d’ordre en pro-
venance de tous les pays du Marché
Commun. C'est donc une excellente
occasion pour les entreprises
bruxelloises de trouver de nouveaux
débouchés.

Deux solutions de participation

sont offertes aux exposants: soit
une participation par un stand indi-
viduel (2 100 F/m*) soit une partici-
pation au stand collectif de la
Chambre de Commerce de
Bruxelles, réservée aux entreprises
de moins de 50 personnes (10.000 F
pourle ler cube et 9.000 F par cube
supplémentaire). Cette participa-
tion collective permet aux petites et

www.CvCe.eu

moyennes entreprises d’exposer et
d'informer les donneurs d'ordre
sans aucun frais suppiémentaire.
Pour une région of ['activieé in-
dustrielle a de plus en plus de mal &
se développer et oli les P.M E. occu-
pent une place aussi imporlanie,
nous pensons qu'une telle occasion
présente un in1éy &t certain et que les
nombreux contacts qui pourronts'’y
prendre consttueront, sans aucurn
doute, un facteur de développe-
ment appréciable pour tous ceux
qui pratiquent la sous-traitance
Pour plus de déils, nous vous
renvoyons A notre précédent article
paru danslebulletindu 20 juin 78 et
a notre circulaire. Si vous étes inté-
ressés, nous vous demandons de
contacter, le plus rapidement possi-
ble, notre servcie économique quise
tient & votre entidre disposition
pour tout renseignement complé-
mentaire Les inscriptions sont o
vertes jusquau début du mo
d’octobre. (Extension 78)

REVETEMENTS MURAUX TEXTILES —

Le service économigue et com-
mercial de ' Ambassade de France a
Bruxelles organise le 10 octobre
1978 dans les locaux de la Chambire
de Commerce et d’Industrie Fran-
caise, 62, rue Belliard, 1040 Bruxel-
les. une journée «Test de Produit»
dans le domaine des REVETE-
MENTS MURAUX TEXTILES.

TEST DE PRODUIT

Cette action de promotion est
destinée aux fabricants frangais de
revétements muraux textiles, dési-
renx d’exporter vers la Belgique,
mais qui n'ont jusqu’'a présent béné-
ficié d’aucune représentation ou im-
plantation permanente dans ce pays.

Cette journée permetfra a une
vingtaine d'entre eux de présenter,

entre 10 heures et 17 heures, un
échantillonage de leurs productions
a 'ensemble des agents, représen-
tanis, importateurs, acheteurs de
grands magasins susceptibles d étre
intéressés.

Les agents, grossistes et impor-
tateurs belges sont invités i visiter
cette exposition.

SEMINAIRE D’INITIATION A L’INFORMATIQUE
DE GESTION POUR RESPONSABLES DE P.M.E.
Organisé par ICHEC-ENTREPRISES

Rappelons (*) que ce Séminaire
animé par M. Jean-Marie Poncelet,
chargé de cours & PICHEC et 2
IPU.C.L. s’adresse essentiellemnent
aux responsables de P.MLE.

{*} voir notre Bulletin du 4 juin 1978, p. 4.

Les prochains séminaires auront
lieu aux dates suivantes:

10, 11, 12 octobre 1978

7.8, 9 novembre 1978.

Tous renseignemients complémen-
taires, le programme complet et les
demandes d’inscription peuvent étre
adressés a:

«<ICHEC-ENTREPRISE» A.5.B.L.

Boulevard Brand Whitlock 2
1159 Bruxelles

Fél.: 02-733.49.23 ou 735.31.09.
Veunillez demander

Madame
A, Ch.

ALBERT-CARBON-
NELLE e

36

INDUSTRIELS
Sivousavez des PROBLEMES DE MAIN-D’(EUVRE, nousavons A votre DISPOSITION + 200 TRAVAILLEURS
handicapés entourés de moniteurs techniques CAPABLES DE LES RESOUDRE dans une gamme trés variées de
travaux allant de conditionnements divers a des travaux techniques d'électricité et de couture

Pour wut renseignement téléphoner au (02) 736 09 .65 - 734.26.37 Mme MAES ou Melle FIEUW
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TARIF DES NOTAIRES

Les honoratres dus aux notaires et
résultant de I"application du tarif des
honoratres des notaires  song
augmentés de 209 (A R. 8/81978 -
M . B. 19/8/1978).

PROFESSION DE FLEURISTE

L.’ Union royale des fleuristes de
Belgique a introduit une requéte
tendant & obtenir I'instauration de
conditions d’exercice de la profes-
sion de fleuriste (Moniteur du 12
aolt 1978)

PROGRAMME DE FORMA-
TION EN GESTION SOCIALE
{2e cycle)

Le centre de Perfectionnement
dans la Direction des Entreprises
(Université Catholique de Lou-
vain) organise un cycle de forma-
tion en gestion sociale.

Il s’agit de fournir une base
d'une gestion raisonnée, per-
mettant 4 tous cadres ou diri-
geants d’assumer les aspects so-
ciaux de son action, aussi bien
dans le fonctionnement quotidien
de l'organisation, que dans la
cestion de certaines action spéci-
fiques (information, formation,
organisation du travail, etc...) ou
dans le choix des politiques so-
ciales — partie intégrante de la
politique générale.

Ce programme de 20 séances a
lieu ent soirée (17.002 20.3C h), les
jeudis soir, d'octobre 1978 & mars
1979.

Les réunions ont lieu a L'INS-
TITUT EURQPEEN DE RE-
CHERCHES EN MANAGE-
MENT, 20, place Stéphanie &
1050 Bruxelies.

Pour tous renseignements:

M. Roger PAILM, Centre de Per-
fectionnement dans la Direction
des Entreprises, 14, avenue de
I'Espinette, 1348 Louvain-la-
Neuve, tél.: 010/41.81.81, ext.
3019 et 3020,

www.CvCe.eu

Factoring avec
international Factors:
des liquidités

du jour au lendemain.

C est simple: vous nous vendez vos factures et nous vous
régions - sur I'heure sitel est votre désir. Sans recours aucun
Vous encaissez A mesure que vous vendez, méme a l'exportation

Finis tracas d argent, risques de change, mauvais payeurs
Et - avantage additionnel - votre administration en sort allégée
Vivez donc tranquilie: vous étes en bonnes mains

Quinze milions de chiffre daffaires annuel suffisent deja pour
tirer profit du factoring Consultez-nous sans engagement Nous
avons beau étre le numéro un de la branche: nous n'en sommes pas
moins décidés ce faire ce qu'il faudra pour mériter votre confiance

INTERNATIONAL FACTORS S.A.
facteur de succés dans vos affaires

Avenue de Cortenbergh 71 - Boite 1, 1040 Bruxelles
Tél (02) 7339850 -Télex 22941

Renvoyez-nous ce petit formulaire Vous recevrez une documenta-
tion compléte Sans aucune obligation pour vous!

Firme
Adresse

Al'attention de
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LA LOI DU 3 JUILLET 1978

SU

La loi du 3 juiliet 1978 sur les contrats de travail a été
publiée au Moniteur du 22 aolt 1978 et est en vigueur
depuis Je ler septembre 1978, méme pour les conftrats
déja en cours i cette date,

1. L’unification des 1égislations

Tusqu’ici il y avait;

—— la loi de 1900 sur le contrat de travail (ouvrier),

— les lois coordonnées de 1935 sur le contrat d’emploi,

—- la loi de 1963 sur le contrat de représentant de com-
merce,

~~ la loi de 1970 sur le contrat de travail domestique,

— la lei de 1970 sur I'occupation d’étudiants,

Ces cing lois sont maintenant fusionnées en une
seule. Celle-ci devient la réglementation de base du
travail salarié (non indépendant) dans tout le secteur
privé, el méme dans 'enseipnement subventionnée li-
bre et dans le secteur public, 14 oit le personnel n'est pas
régi par un statut,

Cette loi, sous réserve de quelques particularités est
également applicable, par exemple:

— au travailleur temporaire et au travailleur intéri-
maire, régis par la loi du 28 juin 1976,

— au stagiaire visé par la loi du 22 décembre 1977,

- au chdmeur engagé dans le cadre spécial temporaire
(méme loi),

— sans oublier le sportif rémunéré (loi du 24 [évrier
1978)1

C’est dire son importance.

2. L’unification du vacabulaire

Tusqgu’ici, il y avait donc le contrat de travail (ouvrier),
le contrat d’emploi. Pour désigner collectivement ces
divers contrats, on parlait de contrat de louage de tra-
vail, et plus anciennement, de contrat de louage de
services.

Ces expressions se retrouvent dans beaucoup de lois
etdevront &tre remplacées progressivement: on ne peut
donc encore les envoyer déja au rancart.

Cependant, il existe maintenant une nouvelle appel-
lation. Elle est simple: CONTRAT DE TRAVAIL.

Tout travailleur — qu’il soit ouvrier, employé, repré-
sentant, étudiant, peu importe la nature manuelle ou
intellectuelle de son activité — est donc engagé par
CONTRAT DE TRAVAIL.

Pour distinguer les types tranditionels de travailleurs,
on précise comme suit: contrat de travail D'EM-
PLLOYE, contrat de travail D'’OUVRIER, contrat de
travail DE REPRESENTANT DE COMMERCE, etc.

D¥j4 en néerlandais, 'appelation officielle depuis
plusieurs années est: arbeidsovereenkomst voor be-
dienden, ... voor werklieden, ... voor handelsvertegen-
woordigers.

38
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[I'y a donc maintenant des termes paralleles dans les
deux langues.

3. La coordination des principes

Jusqu’ici, beaucoup de principes de base et beaucoup
de dispositions se retrouvaient, identiques ou similai-
res, dans la législation sur le contrat de travail (ouvne )
et dans celle sur le contrat d’emploi.

Maintenant, toutes les prescriptions communes so
groupées en premiére partie de laloi sous cing chapitres
{46 articles). A cetie occasion, la toilette a &té refaite
pour plus d'un article et diverses précisions ont été soit
insérées officiellement dans fe texte, soit ajoutées par le
Ministre dans les documents parlementaires. Les
points communs & tous les travailleurs sont ainsi bien.
mis en lumiére et 'interprétation des textes s'en trou-
vera unifiée.

Ensuite, la loi traite des particularités restant respec-
tivernent pour I'ouvrier (19 articles), 'employé (21 arti-
cles}, le représentant (21 articles), le domestique (12
articles), I'étudiant (11 articles).

e plan général de la loi se présente comme suit

TITRE ler: LES CONIRATS DE TRAVAIL EN GE-
NERAL

Chapitre ler: Dispositions géndrales
Chapitre II: Obligations des parties

Chapitre 111- Suspension de 'exécution du contrar £

Chapitre IV Fin du contrat
Chapitre V: Les mineurs d'dge.

TITRE I LE CONIRAT DE TRAVAIL D'OUVRIER

Chapitre ler. Dispositions générales

Chapitre Il Rémunération en cas de suspension de
Pexécution du conirat

Chapitre IIT: Fin du contrat,

HITRENL LE CONIRAT DE TRAVAILD'EMPLOYE
(3 mémes chapitres que dans le titre II)

TITRE IV, LE CONTRAT DE TRAVAIL DE REPRE-
SENTANT DE COMMERCE
(sans subdivision en chapitres).

INTRE V' LE CONIRAT DE TRAVAIL DOMESI[- -

QUE

Chapirre ler: Dispositions géndrales

Chapitre 11 Obligations des parties

Chapitre III: Suspension de I'exécution du contrat
Chapitre IV: Fin du contrat.
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TITRE VI  LE CONTRAT D’OCCUPATION D’ETU-
DIANTS
(sans subdividion en chapitres)

TITRE VII. DISPOSITIONS FINALES

4, Apercu des nouveautés les plus substantielles

En plus de tout cela, Ia nouvelle loi introduit nombre

d’innovations, comme les suivantes:

«) de premiére inportance, pent-on dire.

- annulation de toute clause gui vise & restreindre les
droits du travailleur ou 4 aggraver ses obligations,
par rapport & ce que la loi prescrit en sa faveur (art
o)

- annulation de toute clause par laquelle I'employeur
se réserve le droit de modifier une condition du

contrat, quelle gqu’elie soit (art. 25); Un label de qualité, ga se mérite.

— élargissement de 1a notion de licenciement abusif de Chez Interlabor, nnous l'accordons aux
I'ouvrier, jusqu’a en faire pratiquement une forme intérimaires dont les aptitudes, la qualification
d’interdiction de licenciement, sauf pour un motif professionnelle répondent bien aux services
qui tient au comportement du travailleur ou aux que vous étes en droit d'attendre.

' nécessités de Pentreprise, le tout & peine de lui de- Faites-en I'expérience. Sans tarder.
voir une indemnité égale & six mois de rémunération Vous pourtiez bien, vous aussi, nous attribuer
(art. 63); un label de qualité

- revision fondamentale de la clause de non-noncur-
rence pour I"ouvrier et 'employé ( pas pour le repré-
sentant): validité de la clause soumise & une
convention collective ou & un accord avec les syndi-
cats: obligation de payer au travailleur une indem-
nité d’au moins 50% de la rémunération correspon-
dant & la durée de la clause, sauf si 'employeur
renonce 4 celle-ci dans les quinze jours de la fin du
contrat; obligation pour le travaileur qui passe outre
4 1a clause de rembourser cette indemnité et d'y
ajouter une somme égale, 4 titre de réparation (art.
635 et 86);

b) a noter encore attentivenient

— travailleur chef d’équipe (employé ou ouvrier): pré-
somption de représentation de {'employeur vis-a-vis
des travailleurs de I'équipe (art. 8);

— contrats successifs pour une durée déterminée: pré-
somption de contrat unique & durée indéterminée,

. sauf interruption entre eux attribuable au travailleur
ou raisons 1égitimes justifiant leur répétition du coté

de 'employeur (art. 10); g
— rupture pour motif grave: définition de la faute g

grave, précision des délais & respecter (art. 35); H 1
— capacité du mineur d’age: «majeur» dés 18 ans pour g |

ce qui est de s'engager au travail et de toucher sa -

rémunération (art. 43 a 46};
— clause d’essai de I'employé: fixation des indemnités a o

en cas de rupture (art. 81);
— contrepréavis de I'employé: formes & respecter et Enter” ﬁ E

indemnité a payer comme sanction (art 84);
— etc. Bruxelles: Anvers:

bid. Adoiphe Max, 113 Meir, 67/031-31 58 80
1000 Bruxelles/02-219 03 59 St-Jacobsmarkt, 92-94

La Chambre de commerce de Bruxelles a le plaisir sguare dduNBastlon,S 031-3199 44
d’annoncer qu’une journée d*études sur cette nouvelie 1(02388 e zlimur) Liege:
loi sera organisée le JEUDI 19 OCTOBRE 1978. Les ruxelles/02-51216 00 rye de fUniversité,
exposés seront faits par M. Braun et Mme Franken, rue Bertulot, 9-11 041-2319 70 |
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